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In missione per costruire
un‘eredita sostenibile

Realizzare ambienti sicuri, sani e confortevoli per tutta la vita utile di un edificio, grazie a
tecnologie d'avanguardia a livello mondiale, fa parte del nostro DNA. Spinti dall'impegno a
ottenere emissioni nette di CO, pari a zero entro il 2050, lavoriamo insieme ai nostri partner e
clienti per contribuire a creare un mondo in cui I'aria degli ambienti interni sia salutare, con

un impatto ambientale ridotto al minimo.

| nostri valori di sostenibilita

Sosteniamo la decarbonizzazione

Le nostre soluzioni sono progettate per sostenere i tuoi obiettivi
di sostenibilita riducendo I'impatto degli edifici in termini di
COZ, che si tratti di ristrutturazioni o di nuove costruzioni, grazie
all'uso di refrigeranti a basso GWP, all'elevata efficienza stagionale
in condizioni operative reali, ai sistemi di controllo intelligenti e al
riutilizzo del refrigerante attraverso LeoP by Daikin.

LCOF

BLUEVOLUTiON

Un viaggio affrontato insieme

Insieme ai nostri partner e clienti, stiamo lavorando alla
trasformazione sostenibile dei nostri edifici. Forniamo il supporto
di esperti e ti garantiamo tranquillita per tutto il ciclo di vita di un
edificio, offrendo soluzioni garantite nel tempo per un pianeta piu
sano.

Costruiamo il futuro
Quali leader di mercato nella realizzazione di soluzioni totali,

innoviamo costantemente per soddisfare qualsiasi tua
esigenza e assicurarti un ambiente confortevole, salutare e sicuro.



Proseguiamo il nostro percorso
verso soluzioni con emissioni di
CO, equivalente ridotte

| concetti di innovazione e adattamento sono alla base della
strategia di decarbonizzazione di Daikin. Quando si tratta di
selezionare i refrigeranti, abbiamo a disposizione una varieta

di scelte che valutiamo in modo costante per determinare il
refrigerante piu appropriato per ciascuna applicazione e modificare
la nostra offerta con refrigeranti dal GWP piu basso.

Per quanto riguarda i sistemi VRV, Daikin ha valutato vari refrigeranti
in base a quattro criteri: impatto ambientale complessivo, efficienza
energetica, sicurezza e convenienza. 'R-32 si & dimostrato quello
piu equilibrato per le pompe di calore ad espansione diretta.

Dopo il lancio della serie VRV 5 S a R-32 nel 2020, continuiamo ad
ampliare la nostra gamma di unita VRV con il lancio del sistema
VRV 5 a recupero di calore e di un sistema VRV 5 a pompa di calore
nel prossimo futuro.

E£4 A5 S-series

2020

Vantaggi legati all'uso dell’'R-32

Il refrigerante R-32 ha un potenziale di riscaldamento globale
inferiore e una maggiore efficienza rispetto all'R-410A, il che lo rende
oggi la soluzione sostenibile piu efficace per i sistemi VRF.

> Potenziale di riscaldamento globale inferiore (GWP): solo
1/3 dell'R-410A
> Carica di refrigerante inferiore: 15% in meno rispetto all'R-410A
> Maggiore efficienza energetica, con una riduzione notevole
dellimpatto indiretto di CO, equivalente
> Refrigerante monocomponente, facile da utilizzare e riciclare.

R-32 | 2T |

?f? E Recupero di calore

2022

?f? E Pompa di calore

Vantaggi dei sistemi VRV

| sistemi VRV garantiscono agli edifici commerciali la massima
flessibilita e tranquillita grazie ai vantaggi offerti dai sistemi a
espansione diretta (DX):

> Tempi di risposta piu rapidi: |a reazione immediata al
cambiamento delle condizioni aiuta ad evitare il surriscaldamento

> Elevata efficienza: sono necessari solo 2 passaggi nel
trasferimento dell'energia (dall'aria al refrigerante e dal refrigerante
all'aria)

> Installazione facile e veloce: soluzione “tutto in uno” senza
alcuna necessita di ricorrere ad attrezzature in loco (ad es.
manometri, pompe e valvole)

> Minor ingombro: tutti i componenti sono integrati e le tubazioni
del refrigerante sono compatte.



Minor impatto di CO, eq,,
migliori prestazioni e
massima flessibilita

L'unita VRV 5 a recupero di calore assicura il massimo comfort ed efficienza, riducendo significativamente
I'impatto ambientale di un edificio. La sua progettazione intelligente, compatta e reattiva, inoltre, la
rende flessibile e facile da installare in qualsiasi edificio commerciale. Non si tratta, infatti, di un singolo
dispositivo vincente ma di una squadra inarrestabile di eroi integrati in unico superpotente sistema.

Sostenibilita

Grazie alla progettazione innovativa e altamente efficiente, I'unita
VRV 5 a recupero di calore sta portando il controllo del clima
sostenibile su nuovi livelli.

Il sistema VRV & pil sostenibile per tutto il suo ciclo di vita,
riducendo l'impatto indiretto di CO, eq. grazie all'efficace sistema
a recupero di calore a 3 tubi e a livelli di efficienza stagionale tra i
migliori disponibili sul mercato, con valori ns,c fino al 298,3%. Cio lo
rende il miglior partner per il tuo progetto BREEAM, LEED o WELL.

Il sistema e costruito specificamente per il refrigerante R-32
riducendo notevolmente il potenziale impatto diretto di CO, eq..

> Potenziale di riscaldamento globale (GWP) ridotto del 68%
rispetto all'R-410A.

> Carica di refrigerante ridotta del 15% rispetto all’R-410A.

> GWP ridotto del 71% in tutto il sistema.

> Refrigerante monocomponente, facile da riutilizzare e riciclare.

Controllo del clima ultra-flessibile

Qualsiasi edificio commerciale pud beneficiarne grazie a:

» Stessa flessibilita delle tubazioni dell'R-410A.

» Capacita unica dell’'unita esterna fino a 90kW in riscaldamento.

> La pil ampia gamma di unita interne dedicate al refrigerante R-32
disponibile sul mercato.

Puo essere installato praticamente ovunque grazie a:

> Funzionamento silenzioso attraverso 5 livelli di bassa
rumorosita, che portano la pressione sonora a 40 dB(A).

> Alta prevalenza fino a 78Pa che permette le canalizzazioni
interne.

> Ampio campo di funzionamento fino a +46°C in raffrescamento
e fino a -20°C in riscaldamento.



La tecnologia Shirudo rende assolutamente
unico il sistema VRV 5 a recupero di calore

La tecnologia Shirudo ti consente di avere un sistema
completamente versatile e reattivo in grado di controllare con
precisione il clima interno di qualsiasi stanza o superficie.

» Tranquillita, non sono necessarie altre considerazioni o studi lunghi
e complessi.

» Misure di controllo del refrigerante integrate in fabbrica, conformi
alle norme di prodotto IEC, certificate da un organismo notificato.

» Semplice progettazione e selezione grazie all'integrazione
della planimetria VRV Xpress.

» Con la tecnologia Shirudo integrata, le potenziali perdite
vengono individuate e isolate rapidamente, riducendo
significativamente I'impatto delle emissioni dirette.

Vuoi saperne di piu sulle norme di prodotto IEC e sulla loro implementazione?
Vedere pag 16.

“ SHIRUDO
TECHNOLOGY







Installazione e assistenza semplici e rapide

L'unita VRV 5 a recupero di calore permette un'installazione facile e

veloce grazie ai seguenti elementi:

> Principio “flow-through”, che riduce il numero di punti brasati e
giunti necessari

» Selettore BSSV completamente riprogettato che richiede
una minore altezza del soffitto

> Una scheda elettronica scorrevole per una manutenzione
semplice.

E non temere..I'assistenza sara sempre a tua disposizione. Avrai
accesso a un'ampia rete di esperti che renderanno l'installazione e la
manutenzione semplici e senza stress.

Un approccio intelligente al comfort

La tecnologia della temperatura del refrigerante variabile firmata Daikin
assicura il massimo comfort ed & completamente personalizzabile per
soddisfare le esigenze dei clienti, grazie alla gamma piu vasta di unita
interne a R-32 appositamente progettate.

L'unita VRV 5 a recupero di calore puo adattarsi a qualsiasi dimensione
e forma della stanza e alle unita di ventilazione integrata per una
qualita dell'aria interna ottimale.

Daikin si impegna a innovare costantemente i suoi sistemi affinché
siano piu intelligenti e facili da controllare. Il nostro sistema VRV 5 a
recupero di calore & compatibile con il sistema mini BMS Daikin:
Intelligent Touch Manager, un sistema di gestione intelligente
dell'energia che offre dati in tempo reale per il pieno controllo dei
consumi energetici. Per una maggiore facilita d'uso, offriamo un
controllo vocale e online intuitivo tramite 'app Onecta.
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Unita esterne VRV 5 - Panoramica

Classe di capacita (kW)

E
A s 8 £ %
Modello Nome prodotto 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 £ 2, x < £ 35 3
w =1 =
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€ 9 > © £ £ & Note
5D 5¢9 T 5 S5 & a
% > Riduzioni dei valori CO, equivalenti
E grazie all'uso del refrigerante R-32a
] basso GWP
£ > Massima sostenibilita per lintero
e ciclo divita
'_5“ > Free heating tramite recupero di calore
= VRV5a > Adatto per progetti con locali di ® ® ® ® ® ® ® @ @ @ @ © °lo
g 'ecUPEro piccole dimension, grazie alla
3 dicalore  tacnologia Shirudo
e > Comfort perfetto grazie alla possibilita
E’ di raffrescamento e riscaldamento
£ simultanei
Capacita di raffreddamento 22,4 28,0 335 400 450 504 56,0 615 674 735 785
Capacita di riscaldamento 250 315 375 450 500 56,5 630 690 750 825 875

® Unita singola, ® Combinazione Multi

Selettore di diramazione
(unita BS) - Panoramica

Classe di capacita

Nome
Modello 4 6 8 10 12

prodotto

o

=

£

g > Gamma esclusiva di selettori BS

£ di diramazione con la - (2K 2K K BN )

g tecnologia Shirudo A14AV1B
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Le unita esterne del sistema VRV 5 hanno la piu alta capacita
disponibile sul mercato: fino a 90 kW
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Unita interne VRV 5 - Panoramica

Classe di capacita (kW)

Tipo Modello Nome prodotto 10 15 20 25 32 40 50 63 71 80 100 125 140 200 250
Mandata dell'aria a 360° per livelli di efficienza e comfort ottimali
> Lafunzione autopulente assicura un'elevata efficienza (T
o > Sensori intelligenti per massimizzare il risparmio energetico el /N i
£  Cassetta comfort ROUND FLOW | FXFA-A [ BN BN BN NN BN J [ BN BN ]
£ Round Flow > Flessibilita per adeguarsi al layout di qualsiasi ambiente S ‘
3 > Unita con la minore altezza di installazione richiesta oggi disponibile!
z > Vastissima scelta di design e colori per il pannello decorativo
5 Design unico con integrazione dell'unita ultrapiatta nel controsoffitto
0 > Integrazione perfetta con i pannelli a soffitto standard
3 > Una perfetta combinazione di design iconico ed eccellenza tecnologica Pannelli nerie
Cassette > Sensori intelligenti per imi il risparmio ico e il comfort FXZA-A e 60 0 00 i
. genti p P 9 designer
ultrapiatte Unita di bassa capacita sviluppata per locali di piccole dimensioni o con un buon isolamento ’
> Flessibilita per adeguarsi al layout di qualsiasi ambiente
Unita Design ultra compatto per una maggiore flessibilita d'installazione
canalizzabile L& dimensioni compatte consentono l'installazione in intercapedini del controsoffitto basse
da > Prevalenza media fino a 44 Pa olo/lo/ooele
controsoffitto > Sonovisibili solo le griglie
ultracompatta > Unita di bassa capacita sviluppata per locali di piccole dimensioni o con un buon isolamento
> Consumo energetico ridotto grazie al motore del ventilatore CC

Unita Unita sottile con la prevalenza media piti potente disponibile sul mercato!
canalizzabile Unita pits sottile della sua categoria, con una profondita di soli 245 mm

da Bassa rumorosita durante il funzionamento

La prevalenza media fino a 150 Pa permette I'uso dell'unita con condotti flessibili di varie lunghezze

[ BN BN BN BN BN BN J [ BN BN BN J Opzione filtro

Canalizzabile da controsoffitto

Zor: :}r;i;ofﬁtto > Lafunzione di regolazione automatica del flusso dell'aria misura il volume dell'aria e la prevalenza autopulente
prevalenza ed effettua le necessarie regolazioni per avvicinarsi ai valori nominali di portata, assicurando il
comfort degli occupanti
Prevalenza fino a 270 Pa, ideale per ambienti di grandissime dimensioni
Unita > Comfort ottimale garantito indipendentemente dalla lunghezza delle

canalizzabileda  canalizzazioni e dal tipo di griglia, grazie alla regolazione automatica della [ AN ] [ BN BN ] [ BN J

controsoffittoad  portata d'aria

altaprevalenza > Unita di grande capacita: fino a 31,5 kW in riscaldamento

Per ambienti privi di controsoffitto e di spazio libero a pavimento
% -~ > Pannello frontale piatto ed elevante, piti facile da pulire
5 Unitaa > Unita di bassa capacita sviluppata per locali di piccole dimensioni o con un buon isolamento FXAA-A g | olo/o/o/o/oe
Q parete > Consumo energetico ridotto grazie al motore del ventilatore CC ——
< > Laria viene diffusa verso l'alto e verso il basso con 5 diverse angolazioni di uscita, creando un
ambiente confortevole
Per ambienti ampi, privi di controsoffitto e di spazio libero a pavimento

g > Ideale per chi desidera un flusso daria confortevole in ambienti grandi, grazie all'effetto Coanda A
£ unita pensile > Gliambienti con soffitti fino a 3,8m possono essere riscaldati o raffrescati molto facilmente! FXHA-A .p:ﬁﬁﬁ [ ] [ BN ] [
2 a soffitto > Adatta ad essere installata sia in edifici nuovi che in progetti di ristrutturazione
: > Installabile senza problemi anche negli angoli o in spazi ristretti
= NOVITA Unita Daikin esclusiva per ambienti ampi, privi di controsoffitto e di spazio libero|
S a pavimento
Q  (Cassette > Ilocali con soffitti alti fino a 3,5m possono essere riscaldati o raffrescati -*""r\
£ pensilea facilmente! FXUA-A ° ° P
S soffitto a > Adatta ad essere installata sia in edifici nuovi che in progetti di ristrutturazione

4 vie > Flessibilita per adeguarsi al layout di qualsiasi ambiente

Capacita di raffrescamento (kW)' 1,111,7122128|36/45/56/7,180/9,0112140 160224280
Capacita di riscaldamento (kW) 13/1,9/25/3,2/40/50/6,3/80/9,0/100/125/160180250/315

(1) Le capacita di raffrescamento nominali si basano sui seguenti parametri: temperatura interna: 27°CBS, 19°CBU, temperatura esterna: 35°CBS,
lunghezza equivalente del circuito frigorifero: 5 m, dislivello: 0 m

(2) Le capacita di riscaldamento nominali si basano sui seguenti parametri: temperatura interna: 20°CBS, temperatura esterna: 7°CBS / 6°CBU,
lunghezza equivalente del circuito frigorifero: 5 m, dislivello: 0 m

Il sistema VRV 5 presenta la pit ampia gamma di unita interne

specificamente progettate per I'R-32 disponibili sul mercato




FRL di nuova generazione

Display a 7 segmenti per una
diagnostica degli errori rapida
e accurata

> Display dell'unita esterna per
impostazioni rapide in loco e una
facile lettura degli errori

> Indicazione dei parametri di
manutenzione per il controllo delle
funzioni principali

Scheda elettronica raffreddata a
refrigerante

> Raffrescamento affidabile in quanto non
¢ influenzato dalla temperatura dell'aria
esterna

> Quadro elettrico pil piccolo che
permette un flusso d'aria pit uniforme
attraverso lo scambiatore di calore,
aumentando del 5% l'efficienza

energetica

Design asimmetrico del
ventilatore

> Alta prevalenza fino a 78 Pa per
consentire le canalizzazioni
> Bassi livelli di rumorosita, fino a 40 dB(A)

Scambiatore di calore a 4 lati e
3 ranghi

> Grazie all'ampia superficie dello
scambiatore di calore (fino a 235 m?)
le unita VRV sono compatte,
leggere ed altamente efficienti

Flessibilita unica delle tubazioni

> Tubazione pit lunga fino a 165 m
> Lunghezza totale 1.000 m

Nuovo compressore a Inverter

> Sviluppato specificamente per il
refrigerante R-32

» Controllo della contropressione
con aumento dell'efficienza in
funzionamento a carico ridotto



Vantaggi

della tecnologia a 3 tubi

"Free heating"

Un sistema di recupero di calore integrato riutilizza
il calore proveniente da uffici e sale server per
riscaldare altre aree.

Massimo comfort

Un sistema di recupero di calore VRV permette il
raffrescamento e il riscaldamento simultanei.

> Per i proprietari di hotel, cio significa che possono
scegliere liberamente tra raffrescamento o
riscaldamento per creare un ambiente perfetto per
gli ospiti.

> Per gli uffici significa un clima interno perfetto per
il lavoro, nelle facciate rivolte sia a nord che a sud
dell'edificio.

Piu riscaldamento gratuito

La tecnologia Daikin a 3 tubi richiede meno energia
per recuperare il calore, il che significa una maggiore
efficienza quando é attiva la modalita di recupero
calore. Il nostro sistema & in grado di recuperare il
calore a bassa temperatura di condensazione perché
dispone di tubi del gas, del liquido e di mandata
dedicati.

In un sistema a 2 tubi, il gas e il liquido si spostano
sotto forma di miscela, quindi la temperatura di
condensazione deve essere pill elevata per separare
dalla miscela il refrigerante in forma di gas da quello
liqguido. Una temperatura di condensazione piu alta
significa piu energia utilizzata per recuperare il calore
con conseguente minore efficienza.

Minori perdite di carico
sono sinonimo di
maggiore efficienza

> In un sistema a 3 tubi il flusso del refrigerante e
efficiente grazie ai 2 tubi del gas piu piccoli che
offrono una maggiore efficienza energetica

> Nei sistemi a 2 tubi invece il flusso del refrigerante
nei tubi del gas piu grandi e disturbato, con
conseguenti perdite di carico

Raffrescamento

Il calore estratto
assicura il
free heating

Riscaldamento Sud

Pressione

Dal 5 al 15%
piu efficiente in
modalita a recupero

di calore rispetto al
sistema a 2 tubi

Condensazione 55°C

/

Condensazione 45°C

Potenza assorbita Daikin

Potenza assorbita sistema a 2 tubi —m-—

Pressione

Entalpia

Capacita di
raffrescamento fino
al 5% superiore con

tubazioni lunghe
rispetto al sistema a
2 tubi

VRV a recupero di calore a 3 tubi

Impianto a 2 tubi

Lunghezza tubazioni



VRV 5 a recupero di calore

Progettato per sostenere la decarbonizzazione
degli edifici commerciali

> Emissioni di CO, equivalente ridotte grazie all'utilizzo del refrigerante
R-32 con un valore GWP inferiore e una bassa carica di refrigerante
Refrigerante a componente singolo, facile da maneggiare e riciclare
Massima sostenibilita lungo l'intero ciclo di vita del prodotto
sfruttando livelli di efficienza stagionale leader di mercato

"Free heating" tramite un efficiente sistema a recupero di calore a

3 tubi, che trasferisce il calore dalle aree che necessitano di essere
raffrescate a quelle che richiedono il riscaldamento

Adatto per progetti con locali di piccole dimensioni, senza richiedere
I'adozione di misure aggiuntive, grazie alla tecnologia Shirudo

Unita interne specificatamente progettate per I'R-32 che assicurano
rumorosita ridotta e la massima efficienza

Raffrescamento e riscaldamento simultanei per il comfort perfetto
degli ospiti/inquilini

Come per I'R-410A, flessibilita di installazione, con lunghezze delle
tubazioni fino a 165 metri e lunghezza totale di 1.000 metri

Pressione sonora ridotta fino a 40 dB(A) grazie a 5 livelli di bassa
rumorosita

Prevalenza fino a 78 Pa per consentire le canalizzazioni
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> Ampio campo di funzionamento fino a +46°C in raffrescamento e fino

a-20°C in riscaldamento

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i codici
QR o fare clic sugli stessi.

Unita esterna

Gamma di capacita
Combinazione consigliata

REYA 8A
HP 8

10A
10

Capacita di raffrescamento Prated,c kw 22,4 28,0
Capacita di Prated,h kw 22,4 28,0
riscaldamento Max. 6°CBU kW 25,0 31,5
ns, c % 279,6 2717
ns, h % 161,1 170,4
SEER 71 6,9
SCOP 4,1 43
Numero massimo di unita interne collegabili
Indice collegamento Min. 100,0 125,0
unita interne Max. 260,0 325,0
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 1.685x930x765
Peso Unita kg 230
Livello di potenza Raffrescamento Nom. dBA 78,3 78,8
sonora Riscaldamento Prated h dBA 79,4 80,7
Livello di pressione sonora Raffrescamento Nom. dBA 56,3 58,0
Campo di Raffrescamento Min~Max °CBS
funzionamento piscaldamento Min~Max °CBU
Refrigerante Tipo/GWP

Carica kg/TCO2Eq 9,0/6,08
Collegamenti Liquido DE mm 9,52
tubazioni Gas DE mm 191

Gas AP/BP DE mm 15,9

Lunghezzatotale Sistema  Reale m

delle tubazioni
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A

12

12A
12

33,5

33,5

375
2732
170,9

150,0
390,0

82,5
83,3
60,8

Meno CO,
equivalente

ol

5 livelli di bassa rumorosita

£ <o

I'ﬁ:- s

[ ﬁi A

EEEZE, REYA-A
14A 16A 18A 20A
14 16 18 20

4xFXSAS0A2VEB | 4xFXSA63A2VEB | 6xFXSAS0A2VEB ' 1x FXSAS0A2VEB + 4x FXSAG63A2VEB + 3 x FXSAS0A2VEB + 2x FXSASOA2VEB +

5xFXSA63A2VEB | 2x FXSAB0A2VEB | 5x FXSA63A2VEB | 6x FXSA63A2VEB

40,0 45,0 50,4 56,0
40,0 45,0 50,4 56,0
45,0 50,0 56,5 63,0
298,3 2774 274,8 259,6
162,2 162,1 170,0 161,4
75 70 6,9 6,6
4 4,3 4,1
64
175,0 200,0 225,0 250,0
455,0 520,0 585,0 650,0
1.685x1.240x765
314 317
78,7 83,7 83,4 87,9
82,9 86,3 85,1 89,6
58,1 64,4 62,9 66,6
-5,0~46,0
-20,0~15,5
R32/675
10,6 /7,16
12,7
22,2 28,6
19,1 22,2
1.000

3N~/50/380-415



<

Bt FRY |
® Refrigerant

.’ /Vanat;\er
femperature BLUSVOLUTION

Selettori BSSV completamente

riprogettati per un'installazione piu (Q\é'()

veloce e una manutenzione piu facile

La pit ampia
gamma di unita VRV

a R-32 disponibili sul
mercato

Sistema unita esterna REYA 10A 13A 16A 18A 20A 22A 24A 26A 28A
Sistema Modulo unita esterna 1 REMAS5A REYA8A REYAT0A | REYA8A REYA12A
Modulo unita esterna 2 REMAS5A REYA8SA REYA10A REYA12A REYAT6A = REYA14A | REYAI6A
Gamma di capacita HP 10 13 16 18 20 22 24 26 28
Combinazione consigliata -
Capacita di raffrescamento Prated,c kw 28 36,4 44,8 50,4 55,9 61,5 67,4 73,5 78,5
Capacita di Prated,h kW 28 36,4 44,8 50,4 55,9 61,5 67,4 73,5 78,5
riscaldamento Max. 6°CBU kw320 41,0 50,0 56,5 62,5 69,0 75,0 82,5 875
ns, c % =
ns, h %
SEER
SCOP
Numero massimo di unita interne collegabili 64
Indice collegamento Min. 125,0 163,0 200,0 225,0 250,0 275,0 300,0 325,0 350,0
unita interne Max. 325,0 423,0 520,0 585,0 650,0 715,0 780,0 845,0 910,0
Collegamenti Liquido DE mm 9,52 12,7
tubazioni Gas DE mm| 19, 222 28,6
Gas AP/BP DE mm 15,9 191 22,2
Lunghezzatotale Sistema  Reale m 1.000
delle tubazioni
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 3N~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A -
Modulo unita esterna REMA 5A
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 1.685x930x765
Peso Unita kg 230
Livello di potenza Raffrescamento Nom. dBA 78,3
sonora Riscaldamento Prated h dBA 794
Livello di pressione sonora Raffrescamento Nom. dBA 56,3
Campo di Raffrescamento Min.~Max. °CBS -5,0~46,0
funzionamento Riscaldamento Min.~Max. °CBU -20,0~15,5
Refrigerante Tipo/GWP R32/675
Carica kg/TCO2Eq 9,0/6,08
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 3N~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A -

Il numero effettivo di unita interne collegabili dipende dal tipo di unita interna e dalle limitazioni sul rapporto di connessione per il sistema (50% < CR < 120%) | Contiene gas fluorurati a effetto serra | * Stati
membri dell'UE, Regno Unito, Bosnia-Herzegovina, Serbia, Montenegro, Kosovo, Albania, Macedonia settentrionale, Islanda, Norvegia, Svizzera

*Nota: le celle in blu contengono dati provvisori



BS-A14AV1B

Selettore di piu diramazioni (BSSV) per
sistema VRV 5 a recupero di calore

Sviluppato specificamente per I'R-32 a basso GWP

» Emissioni di CO, equivalente ridotte grazie all'utilizzo del refrigerante
R-32 con un valore GWP inferiore e una bassa carica di refrigerante

@ ‘(SHIRUDO
TECHNOLOGY

» Gamma unica di unita BS Multi che permettono un efficiente
recupero di calore a 3 tubi

CO, equivalente ridotta Flessibilita per pensare alle
necessita di ogni locale

» Nessun limite alle dimensioni della stanza, grazie alla Tecnologia Shirudo
(1) Le valvole di intercettazione integrate nel selettore BSSV assicurano che
in caso di perdita di refrigerante venga chiusa solo la diramazione specifica.

Completamente riprogettato per un'installazione piu veloce e una manutenzione piu facile

» Installazione piu veloce grazie al collegamento flow-through del refrigerante
con riduzione del numero di punti brasati e kit di giunti

VRV 5: solo 24 punti brasati e nessun kit di giunti

VRV IV: 39 punti brasati e 3 kit di giunti

M|

WiatinJis_ R

» Facile manutenzione nei controsoffitti grazie alla scheda elettronica scorrevole

» Necessita di meno spazio nel controsoffitto perché 291
I'unita BS puo essere installata a soli 5 mm dal soffitto

396

(1) Fare riferimento al software di selezione Xpress per garantire la conformita alla norma di prodotto specifica. Per installare I'unita BS in spazi molto ridotti potrebbero essere necessari un condotto e un ventilatore aggiuntivi

14



‘ SHIRUDO

TECHNOLOGY

R [

BLUEVOLUTION

> Gamma unica di unita BS Multi che permettono un efficiente
recupero di calore a 3 tubi

> IN[OMREN Nessun limite alle dimensioni della stanza, grazie alla

tecnologia Shirudo (1)

> IN[eIYIREAY Installazione piu veloce grazie al principio Flow Through

con riduzione del numero di punti brasati e kit di giunti

> IN[@IYIRVAY Facile manutenzione nei controsoffitti grazie alla scheda

elettronica scorrevole

> IN[OIZRZY Necessita di meno spazio nel controsoffitto perché l'unita

BS puo essere installata a soli 5 mm dal soffitto

> IN[OIYIREAN Visualizzazione rapida delle impostazioni, indicazione
dei parametri di manutenzione e facile lettura degli errori grazie al

display a 7 segmenti
> Fino a 16 kW di capacita disponibile per attacco

» Consente il collegamento di unita classe 250 (28 kW) combinando

2 attacchi

> Nessun limite agli attacchi inutilizzati: adatta all'installazione per fasi

successive

> Installazione piu rapida grazie all'attacco di collegamento aperto

> Consente applicazioni multi tenant
> Collegabile a unita a recupero di calore REYA-A

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i codici
QR o fare clic sugli stessi.

Selettore di diramazione BS 4A14AV1B
Numero massimo di unita interne collegabili 20
Numero massimo di unita interne collegabili per diramazione
Numero di diramazioni 4
Indice di capacita massima delle unita interne collegabili 400
Indice di capacita massima delle unita interne collegabili per diramazione
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 275x600x843
Peso Unita kg 40
Pannellatura Materiale
Collegamenti Unita esterna Liquido DE mm
tubazioni Gas DE mm
Mandatagas DE mm
Unita interna Liquido DE mm
Gas DE mm

Condensa
Isolamento termico acustico
Alimentazione Fase

Frequenza Hz

Tensione \

Portata massima del fusibile (MFA) A

BS6AT4AVIB
T
Ex 'E}
: BS-A14AV1B
6A14AV1B 8A14AV1B 10A14AV1B 12A14AV1B
30 40 50 60
5
6 8 10 12
600 750
140 (250 in caso di combinazione di 2 attacchi)
275x1.000x843 275x1.400x843
60 65 85 920
Lamiera in acciaio zincato
15,9 (2)
22,2 (2)
22,2 (2)
6,4/9,52(3)
9,52/12,7(3)/159 (3)

VP20 (1.D. 20/0.D. 26)
Schiuma uretanica, polietilene espanso
1~
50
220-440
15

Contiene gas fluorurati a effetto serra | (1) Fare riferimento al software di selezione Xpress per garantire la conformita alla norma di prodotto specifica. Per installare I'unita BS in spazi molto ridotti potrebbero
essere necessari un condotto e un ventilatore aggiuntivi (2) Saranno aggiunti tubi accessori per permettere il collegamento di tutti i diametri di tubazioni possibili secondo le regole delle tubazioni | (3)

Utilizzabile attraverso il taglio delle tubazioni

*Nota: le celle in blu contengono dati provvisori



|_O Sd pe\/| Che . . . esistono diverse norme che

riguardano i regolamenti sulla sicurezza dei gas fluorurati?

. . I - 60,0
I refrigeranti possono essere classificati secondo 2 gruppi di -
sicurezza: I requisiti della EN37§.2Q16
elers Lo . . possono essere appllcatl a
> Inflammabilita (1, 2L, 2, 3): a cui si applica la norma specifica s00 . seconda dellapplicazione

per le pompe di calore IEC60335-2-40 (Ed. 6) in quanto
prevale sulla EN378:2016

> Tossicita (A o B): a cui si applica la norma generica sui
refrigeranti EN378:2016.

La norma IEC60335-2-40 (ed.6)
richiede fino a 2 misure

La tecnologia Shirudo Daikin
massimizza la flessibilita in quest'area

I
54
=}

(nota: si consiglia la convalida da
La tecnologia Shirudo punta ad offrire la massima flessibilita parte di Xpress)
nell'ambito dei requisiti della IEC60335-2-40 (Ed.6) poiché

le limitazioni di inflammabilita dei refrigeranti A2L sono piu

severe rispetto a quelle della tossicita.

30,0

Carica refrigerante (kg)

N
o
=)

Nessun requisito
per IEC60335-2-40:Ed.6

0,0
0 20 40 60 80 100 120 140

Area del locale (m?)

)




Tranquillita (B suirupo

TECHNOLOGY

Con la tecnologia Shirudo, Daikin garantisce la conformita alla norma di prodotto specifica
I[EC60335-2-40 (Ed. 6) per le unita interne. Con le misure di controllo del refrigerante
integrate in fabbrica, questi sistemi sono anche i piu veloci e flessibili da progettare.

Non servono calcoli lunghi e complessi, neppure per applicazioni in piccole stanze.
I selettori BSSV sono dotati di un involucro ventilato per la rapida e semplice integrazione di qualsiasi potenziale misura
aggiuntiva, cio che rende l'installazione in spazi difficili piu facile che mai.

Per una progettazione senza stress di qualsiasi edificio commerciale, convalida il tuo progetto nel nostro software
Xpress, con l'inserimento della planimetria.

Tutte le misure di controllo del refrigerante sono integrate in fabbrica
La tecnologia Shirudo comprende 2 misure di sicurezza preinstallate in fabbrica e sensori integrati nel sistema VRV 5.

Sensori integrati per rilevare la perdita di refrigerante. Esempio per VRV 5 a recupero di calore

Il rilevamento delle perdite si attiva con:

o Allarme acustico e visivo

> Integrato nel comando a filo Madoka

> Nel caso in cui sia necessario un
allarme di supervisione aggiuntivo,
questo puo essere facilmente
integrato

e Valvole di intercettazione e
recupero del refrigerante

> Le valvole di intercettazione
della diramazione di refrigerante
interessata vengono chiuse, ——
contenendo la perdita

> Il resto del sistema rimane in funzione

La conformita & nel suo DNA

> Non sono necessari studi o calcoli per sapere dove e come installare unita esterne o interne.
> Non occorrono studi per decidere se sono necessarie ulteriori misure di sicurezza.
> Organismo di certificazione indipendente certificato da un organismo notificato (SGS CEBEC).

Rilevamento automatico delle perdite in tempo
reale e controlli di contenimento del refrigerante

> Completamente conforme alla norma di prodotto (IEC60335-2-40) e riduzione del rischio di impatto
diretto su CO, eq. derivante da una perdita di refrigerante.

> Sensori per il rilevamento di perdite in tempo reale, per l'attivazione di misure di contenimento del
refrigerante nell'improbabile caso che si verifichi una perdita.

(1) Fare riferimento al software di selezione Xpress per garantire la conformita alla norma di prodotto specifica.
Per installare 'unita BS in spazi molto ridotti potrebbero essere necessari un condotto e un ventilatore aggiuntivi.



Unita interna VRV 5 -
Panoramica dei vantaggi
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(2) Prefiltro

Modalita
"Home Leave'

Solo

ventilazione

Filtro
autopulente

Sensore di
presenzaea
pavimento

Prevenzione

formazione di
correnti d'aria

Funzionamento
ultrasilenzioso

Commutazione automatica
raffrescamento-
riscaldamento

Programma di
deumidificazione

Sistema antimacchia
del controsoffitto

Oscillazione
verticale
automatica

Gradini di
velocita del
ventilatore

Controllo
deisingoli
deflettori

Controller
Onecta
(BRP069C51)
Timer
settimanale
Telecomando a
infrarossi

Comando afilo

Controllo
centralizzato

Riaccensione
automatica

Autodiagnostica

Kit pompa di

scarico condensa

Funzionalita
multilocatario

Durante la vostra assenza, la temperatura interna puo essere mantenuta ad
un livello preimpostato, con un risparmio in termini di efficienza energetica.

L'unita puo essere utilizzata anche nella sola modalita
ventilazione, senza raffreddamento o riscaldamento.

Il filtro & di tipo a pulizia automatica.
Semplicita di manutenzione é sinonimo di
efficienza energetica e massimo comfort,
senza costi elevati né perdite di tempo.

Quando viene attivato il controllo del flusso d'aria, il sensore
di presenza fa in modo che 'aria non sia diretta sulle persone
rilevate nel locale. Il sensore a pavimento rileva la temperatura
media del pavimento e garantisce una distribuzione

uniforme della temperatura tra soffitto e pavimento.

Quando si inizia a riscaldare un ambiente o quando il termostato &
spento, la direzione di mandata dell'aria & impostata in orizzontale,
mentre il ventilatore funziona a bassa velocita, per evitare correnti
d'aria. Terminata la fase di preriscaldamento, la mandata dell‘aria e la
velocita del ventilatore possono essere impostate sui valori desiderati.

Le unita interne Daikin sono silenziosissime.
Inoltre, le unita esterne sono state progettate
per non disturbare la quiete del vicinato.

Seleziona automaticamente la modalita
raffrescamento o riscaldamento per
ottenere la temperatura impostata.

Elimina le particelle di polvere aerodisperse,
assicurando un'erogazione costante di aria pulita.

Consente di ridurre i livelli di umidita senza
modificare la temperatura ambiente.

Limita il tempo di espulsione orizzontale dellaria,
per prevenire la formazione di macchie a soffitto.

Possibilita di selezionare il movimento verticale automatico
dei deflettori di mandata, per rendere uniformi il flusso
d'aria e la distribuzione della temperatura in tutto il locale.

Permette di selezionare diverse opzioni
di velocita del ventilatore.

Il controllo dei singoli deflettori tramite comando a filo
rende pit facile impostare singolarmente la posizione di
ogni singolo deflettore in base alla configurazione del
locale. Sono disponibili anche i kit di chiusura opzionali.

Clima interno confortevole da qualsiasi
luogo tramite smartphone o tablet.

Puo essere impostato per avviare il raffreddamento o il riscaldamento
in qualsiasi momento, su base giornaliera o settimanale.

Consente di avviare, arrestare e

programmare l'unita a distanza

Consente di avviare, arrestare e

programmare il climatizzatore.

Consente di avviare, arrestare e programmare

pili unita da una postazione centralizzata.

Dopo un‘interruzione di corrente, I'unita si riavvia
automaticamente con le impostazioni originali.
Semplifica la manutenzione segnalando i malfunzionamenti
del sistema o le anomalie di funzionamento.

Facilita 'evacuazione della

condensa dall’'unita interna.

E possibile portare l'interruttore principale dell'unita
interna su Off quando si lascia I'hotel o l'ufficio.

Deve essere utilizzato in combinazione con il comando a filo Madoka.

(3) BRCIH52W/S/K & un'opzione obbligatoria
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Cassette a soffitto
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Canalizzabili da controsoffitto
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La cassetta piu confortevole

0gQi ancora migliore

Nuova cassetta Round Flow WV .

V
» Deflettori pit grandi e nuova logica del sensore per migliorare ulteriormente la distribuzione dell'aria nel locale

»La piu vasta scelta oggi disponibile di pannellature per cassetta, con fino a 8 pannelli diversi

Pannello autopulente nero Pannello design nero Pannello standard completamente bianco Pannello designer bianco

» Offre i vantaggi delle versioni precedenti: mandata dell'aria a 360°

e sensori intelligenti

sensore di sensore a
presenza  Ppavimento

> Pannelli autopulenti disponibili in bianco e nero

Filtro autopulente

Semplice rimozione
della polvere con un
aspirapolvere senza
aprire I'unita.

* Disponibile come opzione
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FXFA-A

Cassetta Round Flow

Mandata dell'aria a 360° per livelli di
efficienza e comfort ottimali

> Design ottimizzato per I'uso con refrigerante R-32

> Pannello opzionale per la pulizia del filtro automatica che
consente di ottenere un'efficienza e un comfort maggiori, con
costi di manutenzione ridotti.

> Due sensori intelligenti opzionali migliorano I'efficienza energetica
e il comfort

> La pit ampia scelta di pannelli decorativi: pannelli designer in
bianco (RAL9010) e nero (RAL9005) e pannelli standard in bianco
(RAL9010) con deflettori grigi o interamente bianchi

> Deflettori di maggiore dimensione e oscillazione speciale per una
distribuzione dell'aria ancora piu uniforme

> Controllo dei singoli deflettori: flessibilita per adattarsi alla
configurazione di qualsiasi locale senza modificare la posizione
dell'unital

> Unita con la minore altezza di installazione richiesta oggi
disponibile: 214 mm per la classe 20-63

> Aspirazione aria di rinnovo opzionale

> Pompa di scarico condensa di serie con prevalenza di 675 mm per
aumentare la flessibilita e la velocita di installazione

—J G7Smm

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i codici
QR o fare clic sugli stessi.

ROUND FLOW

FXFA-A

BRCTHS52W, BRPO69C51

=

i \ {

: " |
—

Pannello bianco

e ™

T

amazon alexa

Pannello autopulente bianco

BLUEBVOoLUTION

—

(G
e

Pannello nero

Pannello designer nero

Unita interna FXFA 20A 25A 32A 40A 50A 63A 80A 100A 125A
Capacita di raffrescamento Capacita totale Ad alta velocita del ventilatore kw 2,20 2,80 3,60 4,50 5,60 710 9,00 11,20 14,00
Capacita diriscaldamento Capacita totale Ad alta velocita del ventilatore kw 2,50 3,20 4,00 5,00 6,30 8,00 10,00 12,50 16,00
Potenza assorbita Raffrescamento Ad alta velocita del ventilatore kw 0,017 0,018 0,023 0,028 0,045 0,078 0,103
-50Hz Riscaldamento Ad alta velocita del ventilatore kW 0,017 0,018 0,023 0,028 0,045 0,078 0,103
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 204x840x840 246x840x840 288x840x840
Peso Unita kg 18 19 21 24 26
Pannellatura Materiale Lamiera in acciaio zincato
Pannello Modello Pannelli standard: BYCQ140E - bianco con deflettori grigi / BYCQ140EW - completamente bianco / BYCQ140EB - nero
decorativo Pannelli autopulenti: BYCQ140EGF - bianco / BYCQ140EGFB - nero
Pannelli designer: BYCQI40EP - bianco / BYCQ140EPB - nero
Dimensioni AltezzaxLarghezzaxProfondita mm | Pannelli standard: 65x950x950 / Pannelli autopulenti: 148x950x950 / Pannelli designer: 106x950x950
Peso kg Pannelli standard: 5,5 / Pannelli autopulenti: 10,3 / Pannelli designer: 6,5
Ventilatore Portata Rafflescamento A/MA/M/MB/B ~ m*/min 12,8/11,8/10,7/9,8/8,9 148137126/ | 151/14,0/12,8/ | 16,6/15,0/133/ | 23,3/21,719,3/ | 28,8/251/212/ |33,0/30,2/274/
d'aria - 50 1,5/104 1,8/10,7 12,0107 16,5/13,8 17,5/13,8 24,0/20,6
Hz Riscaldamento A/MA/M/MB/B  m*min 12,8/11,8/10,7/9,8/8,9 14,8/13,7/12,6/ | 151/14,0/12,8/ | 16,6/15,0/133/ | 23,3/217/19,3/ | 29,0/25,1/212/ |33,0/30,2/274/
1,5/10,4 1,8/10,7 12,0107 16,5/13,8 17,5/13,8 24,0/20,6
Filtro aria Tipo Rete in resina
Livello di potenza sonora Raffrescamento Ad alta velocita del ventilatore  dBA 49,0 (4) 51,0 (4) 53,0 (4) 55,0 (4) 60,0 (4) 61,0 (4)
Livello di pressione Raffrescamento A/MA/M/MB/B dBA|  31,0/30,0/29,0/29,5/28,0 (4) 33,0/32,0/31,0/  1350/34,0/33,0/(38,0/36,0/34,0/, 43,0/410/370/ | 45,0/43,0/41,0/
sonora 30,0/29,0 (4) 32,0/30,0(4) | 32,0/30,0(4) | 340/300(4) | 390/36,0(4)
Riscaldamento A/MA/M/MB/B dBA|  31,0/30,0/29,0/29,5/28,0 (4) 33,0/32,0/31,0/  1350/34,0/33,0/|38,0/36,0/34,0/ 43,0/410/37,0/ | 45,0/43,0/41,0/
30,0/29,0 (4) 32,0/30,0(4) | 32,0/30,0(4) | 340/300(4) | 390/36,0(4)
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675,0
Collegamenti Liquido DE mm 6,35 9,52
tubazioni Gas DE mm 9,52 12,70 15,90
Condensa VP25 (0.D.32/1.D. 25)
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 6
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB (2)
Comando a filo BRC1H52W/S/K

(1) Il valore MFA viene utilizzato come riferimento per scegliere la dimensione corretta dell'interruttore automatico e differenziale (interruttore salvavita). Per informazioni pit dettagliate su ciascuna
combinazione, consultare lo schema elettrico | (2) Deve essere utilizzato in combinazione con il comando a filo Madoka. | (3) L/ML/M/MH/H sono i diversi livelli di velocita del ventilatore disponibili. L= basso;
ML= medio basso; M = medio; MH= medio alto; H= alto | (4) Rumorosita del pannello design: +3 dB | Contiene gas fluorurati a effetto serra
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Cassette ultrapiatte

Il design incontra la tecnologia

Perché scegliere le cassette ultrapiatte?

» Design unico sul mercato con integrazione dell'unita
ultrapiatta nel controsoffitto

» Combinazione di tecnologia avanzata ed altissima
efficienza

» Le cassette piu silenziose disponibili sul mercato

FXZQ-A

Possibilita di scelta tra pannello grigio o bianco

22

Vantaggi per l'installatore

> Prodotto esclusivo!

> Unita piu silenziosa (25 dBA)

> |l telecomando facile da usare, disponibile in diverse
lingue, permette di configurare facilmente le
opzioni dei sensori e di controllare la posizione dei
singoli deflettori

> Design concepito secondo i canoni europei.

Vantaggi per il consulente

> Prodotto esclusivo!

> Si adatta facilmente all'arredamento di qualsiasi
ufficio moderno

> Prodotto ideale per migliorare il punteggio
BREEAM/EPBD in combinazione con Sky Air (FFA*) o
le unita a pompa di calore VRV IV (FXZQ¥).

Vantaggi per I'utente finale

> Eccellenza tecnologica e design esclusivo in una
singola unita

> Unita piu silenziosa (25 dBA)

> Condizioni d'esercizio perfette: mai piu correnti fredde

> Risparmio fino al 27% sulla bolletta energetica grazie ai
sensori opzionali

> Flessibilita nell'uso dello spazio e capacita di
adattamento a qualsiasi configurazione dell'ambiente
grazie al controllo dei singoli deflettori

> Telecomando facile da usare, disponibile in pit lingue.




FXZA-A

Cassette ultrapiatte

Design unico sul mercato con integrazione
dell'unita ultrapiatta nel controsoffitto

> Design ottimizzato per I'uso con refrigerante R-32

> Integrazione dell'unita ultrapiatta nei pannelli del controsoffitto

standard, lasciando solo 8 mm

» Combinazione unica di design e tecnologia, con eleganti finiture

in bianco o argento e bianco
> Due sensori intelligenti opzionali migliorano I'efficienza energetica

e il comfort

> Unita di classe 15 appositamente progettate per locali di piccole
dimensioni o ben isolati, come stanze d'albergo, piccoli uffici, ecc.

> Controllo dei singoli deflettori: flessibilita per adattarsi alla
configurazione di qualsiasi locale senza modificare la posizione

dell'unital

> Aspirazione aria di rinnovo opzionale
> Pompa di scarico condensa di serie con prevalenza di 630 mm per
aumentare la flessibilita e la velocita di installazione

G30mm

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i codici
QR o fare clic sugli stessi.

Unita interna

Capacita di raffrescamento Capacita totale Ad alta velocita del ventilatore
Capacita diriscaldamento Capacitatotale Ad alta velocita del ventilatore

Potenza assorbita
-50 Hz
Dimensioni

Peso
Pannellatura

Pannello
decorativo

Pannello
decorativo 2

Pannello
decorativo 3

Ventilatore

Filtro aria

Raffrescamento Ad alta velocita del ventilatore
Riscaldamento Ad alta velocita del ventilatore
Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita
Unita

Materiale

Modello

Colore

Dimensioni AltezzaxLarghezzaxProfondita
Peso

Modello

Colore

Dimensioni AltezzaxLarghezzaxProfondita
Peso

Modello

Colore

Dimensioni AltezzaxLarghezzaxProfondita
Peso

Portata Raffrescamento A velocita del ventilatore

d'aria - 50 alta/media/bassa

Hz Riscaldamento A velocita del ventilatore
alta/media/bassa

Tipo

Livello di potenza sonora Raffrescamento Ad alta velocita del ventilatore
Livello di pressione Raffrescamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa

sonora

Refrigerante

Collegamenti
tubazioni

Alimentazione
Corrente - 50 Hz

Riscaldamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa
Tipo/GWP
Liquido
Gas
Condensa
Fase / Frequenza / Tensione
Portata massima del fusibile (MFA)

DE
DE

Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi
Sistemi di controllo Comando a filo
Le dimensioni non comprendono il quadro comandi | (1) Deve essere utilizzato in combinazione con il comando a filo Madoka | Contiene gas fluorurati a effetto serra

FXZA
kw
kW
kw
kw

kg

mm
kg

m%min
m%min
dBA

dBA
dBA

Hz/V
A

BLUEVOoLUTION

amazon alexa
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BRCIH52W, BRPO69C51
15A 20A 25A 32A 40A 50A
1,70 2,20 2,80 3,60 4,50 5,60
1,90 2,50 3,20 4,00 5,00 6,30
0,018 0,020 0,019 0,029 0,048
0,018 0,020 0,019 0,029 0,048
260 x575 x575
15,5 16,5 18,5
Lamiera in acciaio zincato
BYFQ60C4W1W
Bianco (N9.5)
46 x620 x620
2,8
BYFQ60C4W1S
ARGENTO
46 x620 X620
2,8
BYFQ60B3W1 + cablaggio EKRS23
BIANCO (RAL 9010)
55 x700 x700
2,7
8,5/7,0/6,5 8,7/7,5/6,5 9,0/8,0/6,5 10,0/8,5/7,0 1,5/9,5/8,0 14,0/12,5/10,0
8,5/7,0/6,5 8,7/75/6,5 9,0/8,0/6,5 10,0/8,5/7,0 1,5/9,5/8,0 14,0/12,5/10,0
Rete in resina
49 50 51 54 60
31,5/28,0/255 | 32,0/29,5/25,5 | 33,0/30,0/255 | 33,5/30,0/26,0 | 37,0/32,0/28,0 | 43,0/40,0/33,0
31,5/28,0/25,5 32,0/29,5/25,5 33,0/30,0/25,5 | 33,5/30,0/26,0 | 37,0/32,0/28,0 | 43,0/40,0/33,0
R-32/675,0
6,35
9,52 12,70

VP20 (I.D. 20/0.D. 26)
1~/50/60/220-240/220
6

BRC7F530W (pannello bianco) / BRC7F530S (pannello grigio) / BRC7EB530W (pannello standard) (1)

BRC1H52W/S/K



Filtro autopulente per
unita canalizzabili da
controsoffitto

L'esclusivo filtro autopulente automatico assicura

alti livelli di efficienza e comfort con costi di it
esercizio minori
Riduzione dei costi d'esercizio ESCLUSIVO
» La pulizia automatica del filtro assicura costi di manutenzione \ In attesa di
bassi poiché il filtro e sempre pulito \&\ brevetto
N

Variazione del profilo di efficienza per le unita interne canalizzabili durante il funzionamento .

100% Con la pulizia \
I automatica del

P?rdita.gradua\e filtro & possibile
diefficienza = | N ___ N____N____ risparmiare fino

dovuta al filtro al 20% di energia
sporco

0%

inizio 6 mesi 12 mesi

Tempi di pulizia del filtro minimi .
> Il vano polvere puo essere vuotato con un Come fU nzion a?

aspirapolvere per semplificare e velocizzare la pulizia
» Mai piu soffitti sporchi ﬂ Pulizia automatica del filtro programmata

Migliore qualita dellaria interna @ La polvere viene raccolta in un comparto
> Il flusso d'aria ottimale elimina le correnti d'aria e . P
isola dal rumore polvere integrato nell’unita

Affidabilita eccezionale

> Prevenzione dell'intasamento del filtro per un e La po"’ere Ppuo essere rimossa

funzionamento senza problemi 4 facilmente con un aspirapolvere
Q\auein &
Q
Tecnologia esclusiva 2
> Esclusiva e innovativa tecnologia del filtro ispirata 2
alle cassette autopulenti Daikin
Tabella delle combinazioni
Split/ Sky Air VRV
FDXM-F9 FXDA-A/FXDQ-A3 . .
Dati tecnici
25 |35 | 50 | 60 | 15 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63 BAE20A62 BAE20A82 BAE20A102
BAE20A62 o | o L4 e o o Altezza (mm) 210
BAE20A82 o o Larghezza (mm) 830 1.030 1230
BAE20A102 ° L o Profondita (mm) 188

24



FXDA-A BLUSVOLUTION
Unita canalizzabile da

controsoffitto ultracompatta

Design ultra compatto per una maggiore
flessibilita d'installazione

> Design ottimizzato per I'uso con refrigerante R-32

> Unita di classe 10 appositamente progettate per locali di piccole
dimensioni o ben isolati, come stanze d'albergo, piccoli uffici, ecc.

> Dimensioni compatte, puo essere facilmente installata in
un'intercapedine del soffitto di soli 240 mm FXDAI5-32A

SERIE A (15, 20, 25, 32)

e .0

amazon alexa

LN

> La prevalenza media fino a 44 Pa permette I'uso dell’'unita con
canalizzazioni flessibili di varie lunghezze BRCTH52W, BRPOSOCS1

> Installazione non appariscente a incasso a parete: sono visibili
unicamente le griglie di aspirazione e mandata

> L'opzione filtro autopulente assicura efficienza, comfort e
affidabilita grazie a una pulizia regolare del filtro

> Installazione flessibile, I'aspirazione dell'aria puo avvenire dal lato
posteriore o inferiore

> Pompa di scarico condensa di serie con prevalenza di 600 mm per
aumentare la flessibilita e la velocita di installazione

E00mm

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i codici

..1—
0 @ Opzione filtro autopulente

QR o fare clic sugli stessi. i« FXDA-A
Unita interna FXDA 10A 15A 20A 25A 32A 40A 50A 63A
Capacita di raffrescamento Capacita totale Ad alta velocita del ventilatore kw 1,10 1,70 2,20 2,80 3,60 4,50 5,60 710
Capacita diriscaldamento Capacita totale Ad alta velocita del ventilatore kW 1,30 1,90 2,50 3,20 4,00 5,00 6,30 8,00
Potenza assorbita Raffrescamento Ad alta velocita del ventilatore kw 0,026 0,035 0,030 0,035 0,038 0,049 0,058
-50 Hz Riscaldamento Ad alta velocita del ventilatore kW 0,026 0,035 0,030 0,035 0,038 0,049 0,058
Intercapedine soffitto richiesta > mm 240
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 200x750x620 200x950x620 200x1.150x620
Peso Unita kg 22,0 23,0 26,5 30,5
Pannellatura Materiale Acciaio zincato
Ventilatore Portata Raffrescamento A velocita del ventilatore m*/min | 5,2/4,9/4,7 | 6,5/6,2/5,8 8,0/7,2/6,4 10,5/9,5/8,5 112,5/11,0/10,0 16,5/14,5/13,0

d'aria - 50 alta/media/bassa

Hz Riscaldamento A velocita del ventilatore m*/min | 5,2/4,9/4,7 | 6,5/6,2/5,8 8,0/7,2/6,4 10,5/9,5/8,5 12,5/11,0/10,0 16,5/14,5/13,0

alta/media/bassa

Prevalenza Impostazione di fabbrica: Pa 10/30 15/44

-50 Hz alta
Filtro aria Tipo Estraibile/lavabile
Livello di potenza sonora Raffrescamento Ad alta velocita del ventilatore ~ dBA 48 50 51 52 53 54
Livello di pressione Raffrescamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa dBA 29,0/28,0/26,0 32,0/31,0/27,0 33,0/31,0/27,0 34,0/32,0/28,0/35,0/33,0/29,0 36,0/34,0/30,0
sonora Riscaldamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa dBA [29,0/28,0/26,0 32,0/31,0/27,0 33,0/31,0/27,0 34,0/32,0/28,0 35,0/33,0/29,0 36,0/34,0/30,0
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675,0
Collegamenti Liquido DE mm 6,35
tubazioni Gas DE mm 9,52 12,70

Condensa VP20 (1.D.20/0.D. 26)
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 6
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC4C65 / BRC4C66 (1)

Comando a filo BRC1H52W/S/K

(1) Deve essere utilizzato in combinazione con il comando a filo Madoka | Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FXSA-A

Unita canalizzabile
da controsoffitto a
media prevalenza

Unita sottile ma con la prevalenza media
pil potente disponibile sul mercato

>

~

~

~

~

~

~

Design ottimizzato per I'uso con refrigerante R-32
> Unita piu sottile della sua categoria, solo 245 mm (altezza integrata
300 mm), perfetta per consentirne l'installazione in intercapedini

basse del controsoffitto

Funzionamento silenzioso: pressione sonora ridotta a 25 dBA
La prevalenza media fino a 150 Pa permette I'uso dell’'unita con
condotti flessibili di varie lunghezze

La possibilita di modificare la prevalenza tramite comando a filo

consente di ottimizzare la portata d'aria immessa
Installazione non appariscente a incasso a parete: sono visibili
unicamente le griglie di aspirazione e mandata

Unita di classe 15 appositamente progettate per locali di piccole
dimensioni o ben isolati, come stanze d'albergo, piccoli uffici, ecc.

Aspirazione aria di rinnovo opzionale

La presa d'aria di rinnovo e integrata nello stesso sistema,
riducendo cosi i costi di installazione poiché non e necessario
prevedere un altro dispositivo di ventilazione

Apertura di aspirazione aria di rinnovo nell'involucro

Posizione entrata aria di rinnovo

SRR

* Apporta il 10% di aria di rinnovo nel locale

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i codici
QR o fare clic sugli stessi.

Unita interna FXSA 15A
Capacita di raffrescamento Capacita totale Ad alta velocita del ventilatore kw| 170
Capacita diriscaldamento Capacita totale Ad alta velocita del ventilatore kW | 1,90
Potenza assorbita Raffrescamento Ad alta velocita del ventilatore kw
-50Hz Riscaldamento Ad alta velocita del ventilatore kW
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm
Peso Unita kg
Pannellatura Materiale
Ventilatore Portata Raffrescamento A velocita del ventilatore m?/min |8,7/7,5/6,5
d'aria - 50 alta/media/bassa
Hz Riscaldamento A velocita del ventilatore m?/min |8,7/7,5/6,5
alta/media/bassa
Prevalenza Impostazione di fabbrica: Pa
-50 Hz alta
Filtro aria Tipo
Livello di potenza sonora Raffrescamento Ad alta velocita del ventilatore ~ dBA
Livello di pressione Raffrescamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa dBA 29,5/28,0/250
sonora Riscaldamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa ~ dBA |315/29,0/26,0
Refrigerante Tipo/GWP
Collegamenti Liquido DE mm
tubazioni Gas DE mm
Condensa
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A

Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi

Comando afilo

20A

2,20

2,50
0,046
0,046

BLUEVOoLUTION

FXSA-A

O

amazon alexa

BRCTHS52W, BRPO69C51

» Pompa di scarico condensa di serie integrata, con prevalenza di
625 mm, che aumenta la flessibilita e la velocita di installazione

Funzione di regolazione automatica

della portata d'aria

Seleziona automaticamente la curva caratteristica del ventilatore
piti adatta per ottenere la portata nominale dell'unita, con una
tolleranza di +10%

Perché?

Dopo l'installazione la canalizzazione effettiva divergera
frequentemente dalla resistenza della portata d'aria inizialmente
calcolata % la portata effettiva potrebbe essere molto inferiore
o superiore rispetto al valore nominale, con conseguente
mancanza di capacita o temperatura dell'aria non confortevole.
La funzione di regolazione automatica della portata d'aria
adattera la velocita di rotazione del ventilatore dell'unita a
qualsiasi canalizzazione automaticamente (10 o piu curve
caratteristiche del ventilatore disponibili su ciascun modello),
rendendo l'installazione molto pit veloce

Curve diresistenza
della canalizzaziong Portata d'aria
(con regolazione

automatica)

—>

+10%  Portata d'aria (m*/min)

25A
2,80
3,20

245x550x800

23,5

9,0/7,5/6,5

9,0/7,5/6,5

54

30,0/28,0/25,0
32,0/29,0/26,0

9,52

(1) Deve essere utilizzato in combinazione con il comando a filo Madoka | Contiene gas fluorurati a effetto serra

26

32A 40A 50A 63A 80A 100A 125A 140A
3,60 4,50 5,60 710 9,00 11,20 14,00 16,00
4,00 5,00 6,30 8,00 10,00 12,50 16,00 18,00
0,049 | 0,094 | 0,096 0,106 0,143 0,176 0,216 0,272
0,049 | 0,094 @ 0,096 0,106 0,143 0,176 0,216 0,272
245x700x800 245x1.000x800 245x1.400x800 | 245x1.5504800
24,0 28,5 29,0 35,5 36,5 46,0 47,0 51,0

Lamiera in acciaio zincato
9,5/8,0/7,015,0/12,5/1,0115,2/12,5/1,0| 21,0/18,0/15,0 | 23,0/19,5/16,0 | 32,0/27,0/23,0 1 36,0/31,5/26,0 39,0/34,0/28,0

9,5/8,0/7,015,0/12,5/11,0115,2/12,5/1,0| 21,0118,0/15,0 | 23,0/19,5/16,0 | 32,0/27,0/23,0 1 36,0/31,5/26,0 | 42,5/34,0/28,0

30/150 40/150 50/150
Rete in resina
55 60 59 61 64
3102901260 35,0/32,0/29,0  |33,0/30,0/270 35,0/32,0/29,0 36,0/34,0/31,0|39,0/36,0/33,0 415/38,0/34,0
330300/270)  37,0/34,0/29,0  35,0/32,0/28,0|37,0/34,0/30,0 | 370/34,0/31,0 140,0/37,0/33,042,0/38,5/34,0
R-32/675,0
6,35 9,52
12,70 15,90

VP20 (D.I. 20/D.E. 26), altezza di drenaggio 625 mm
1~/50/60/220-240/220
6
BRC4C65 / BRC4C66 (1)
BRCIH52W/S/K



FXMA-A BLUSVOLUTION

Unita canalizzabile da
controsoffitto ad alta prevalenza

Ideale per spazi di grandi dimensioni - Prevalenza fino a 270 Pa

> Ottimizzato per 'uso con refrigerante R-32

La possibilita di modificare la prevalenza tramite comando a filo
consente di ottimizzare la portata d'aria immessa

L'alta prevalenza fino a 270 Pa facilita I'esecuzione di ampie reti di
canalizzazioni e griglie FXMAS0-80A
Installazione non appariscente a incasso a parete: sono visibili
unicamente le griglie di aspirazione e mandata

La presa d'aria di rinnovo e integrata nello stesso sistema,
riducendo cosl i costi di installazione poiché non & necessario
prevedere un altro dispositivo di ventilazione (classi 50-125)

Apertura di aspirazione aria di rinnovo nell'involucro

~

~

~

O

amazon alexa

Posizione entrata aria di rinnovo

LUt

BRCTHS52W, BRPO69C51

» Pompa di scarico condensa di serie integrata, con prevalenza di
625 mm, che aumenta la flessibilita e la velocita di installazione
(opzionale per 200-250)

* Apporta il 10% di aria di rinnovo nel locale
Installazione flessibile, 'aspirazione dell'aria puo avvenire dal lato
posteriore o inferiore (classi 50-125)

~

> L'alta prevalenza fino a 270 Pa facilita I'esecuzione di ampie reti di
canalizzazioni e griglie
» Unita di grande capacita: fino a 31,5 kW in riscaldamento

Funzione di regolazione automatica
della portata d'aria Prevalenza (Pa)

Seleziona automaticamente la curva caratteristica del
ventilatore pili adatta per ottenere la portata nominale
dell'unita, con una tolleranza di +10%

Perché?

Dopo l'installazione la canalizzazione effettiva divergera
frequentemente dalla resistenza della portata d'aria inizialmente
calcolata * la portata effettiva potrebbe essere molto inferiore
o superiore rispetto al valore nominale, con conseguente
mancanza di capacita o temperatura dell'aria non confortevole.
La funzione di regolazione automatica della portata d'aria
adattera la velocita di rotazione del ventilatore dell'unita a

urve di resistenza
della canalizzazione Portata d'aria
(con regolazione
automatica)

[N
n

Per maggiori dettagli e informazioni ?{-’«v s.;,_‘-ifw‘: (§§>

qualsiasi canalizzazione automaticamente (10 o pii curve — - approfondite scansionare i codici _&" kA
caratteristiche del ventilatore disponibili su ciascun modello), +10%  Portata d'aria (m*/min) o . R ik Vet
rendendo l'installazione molto piti veloce QR o fare clic Sugh stessi. [ FXMA-A
Unita interna FXMA 50A 63A 80A 100A 125A 200A 250A
Capacita di raffrescamento Capacita totale Ad alta velocita del ventilatore kw 56 71 9,0 1,2 14,0 22,4 28,0
Capacita diriscaldamento Capacitatotale Ad alta velocita del ventilatore kw 6,3 8,0 10,0 12,5 16,0 25,0 31,5
Potenza assorbita Raffrescamento Ad alta velocita del ventilatore kw 0,121 0,132 0,198 0,214 0,254 0,895 1185
-50 Hz Riscaldamento Ad alta velocita del ventilatore kw >
Intercapedine soffitto richiesta > mm 350 -
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 300x1.000x700 300x1.400x700 470x1.380x1.100
Peso Unita kg 35 46 132
Ventilatore Portata Raffrescamento Velocita del ventilatore AIM/B m*/min | 18,0/16,5/15,0 | 19,5/17,5/16,0 |25,0/22,5/20,0 32,0/27,5/23,0  36/30/26 58/-/50 72/-/62
S"Zaria =50 Riscaldamento Velocita del ventilatore AIM/B m*/min ~/-/-
Prevalenza Impostazione di fabbrica: Pa 100/200 160/270 170/270
-50 Hz alta
Filtro aria Tipo Rete in resina =
Livello di potenza sonora Raffrescamento Velocita del ventilatore A/M/B dBA 61,0/-/- 64,0/-/- 67,0/-/- 65,0/-/- 70,0/-/- 75 76
Livello di pressione Raffrescamento Velocita del ventilatore A/M/B dBA | 41,0/-/37,0 42,0/-/38,0 43,0/-/39,0 44,0/-/40,0 48/-/45
sonora Riscaldamento Velocita del ventilatore A/M/B dBA | 41,0/-/37,0 42,0/-/38,0 43,0/-/39,0 44,0/-/40,0 -/-/-
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675
Collegamenti Liquido DE mm 6,35 9,52
tubazioni Gas DE mm 12,7 15,9 191 22,2
Condensa VP25 (I.D.25/0.D. 32) PS1B
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/60/220-240/220 1~/50 /220-240
Corrente - 50 Hz Portata massima del fusibile (MFA) A 16
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC4C65
Comando a filo BRCTH52W/S/K

Contiene gas fluorurati a effetto serra

*Nota: le celle in blu contengono dati provvisori
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FXAA-A BLUSVOLUTION

2

Unita a parete

Per ambienti privi di controsoffitto e
di spazio libero a pavimento

1
_'_._,_,_.—-—'—'_""1|l ' l_
> Design ottimizzato per I'uso con refrigerante R-32 '_____._._.___.__——_—_'_.___________._. -
> Il pannello frontale piatto dal design elegante si armonizza R e
facilmente con l'arredamento ed é pratico da pulire R
> Adatta ad essere installata sia in edifici nuovi che in progetti di '-.r_':r
: . =
ristrutturazione FXAA-A \a.

> L'aria viene diffusa verso I'alto e il basso grazie alle 5 diverse
angolazioni di emissione disponibili, programmabili tramite il —

telecomando -
> Interventi di manutenzione semplici da effettuare dalla parte C O
frontale dell'unita amazon alexa

BRCIH52W, BRPO69CS1
Scelta tra

3 velocita del
ventilatore!

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i codici
QR o fare clic sugli stessi.

Unita interna FXAA 15A 20A 25A 32A 40A 50A 63A
Capacita di raffrescamento Capacita totale Ad alta velocita del ventilatore kw 17 2,2 2,8 3,6 4,5 56 7]
Capacita diriscaldamento Capacita totale Ad alta velocita del ventilatore kw 19 2,5 3.2 4,0 50 6,3 8,0
Potenza assorbita Raffrescamento Ad alta velocita del ventilatore kw 0,017 0,019 0,028 0,030 0,025 0,033 0,050
-50Hz Riscaldamento Ad alta velocita del ventilatore kW 0,025 0,029 0,034 0,035 0,030 0,039 0,060
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 290x795x266 290x1.050x269
Peso Unita kg 12 15
Ventilatore Portata Raffrescamento A velocita del ventilatore m*/min | 7,1/6,8/6,5 79/722/6,5 8,3/7,4/6,5 9,4/8,0/6,5 | 12,2/11,0/9,8 | 14,2/12,6/10,9 | 18,2/15,5/12,9
d'aria - 50 alta/media/bassa
Hz Riscaldamento A velocita del ventilatore m*/min | 7,8/7,1/6,5 8,6/7,5/6,5 9,0/7,7/6,5 9,9/8,2/6,5 | 12,2/1,0/9,8 | 15,2/13,7/121 | 18,7/16,4/14,1
alta/media/bassa
Filtro aria Tipo Estraibile/lavabile
Livello di potenza sonora Raffrescamento Ad alta velocita del ventilatore ~ dBA 51,0 52,0 53,0 55,0 58,0 63,0
Livello di pressione Raffrescamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa dBA 32,0/30,5/28,5 33,0/31,0/28,5 35,0/32,0/28,5 | 37,5/33,0/28,5 | 37,0/35,5/33,5 | 41,0/38,5/35,5 | 46,5/42,5/38,5
sonora Riscaldamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa ~ dBA | 33,0/31,0/28,5 | 34,0/31,5/28,5 136,0/32,5/28,5 38,5/33,5/28,5 38,0/36,0/33,5 42,0/39,0/35,5 | 47,0/43,0/38,5
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675,0
Collegamenti Liquido DE mm 6,35
tubazioni Gas DE mm 9,52 12,70
Condensa VP13 (1.D. 15/0.D. 18)
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50 /220-240
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 6
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC7EA630 (1)
Comando a filo BRC1H52W/S/K

(1) Deve essere utilizzato in combinazione con il comando a filo Madoka | Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FXHA-A

Unita pensile a soffitto

Per ambienti ampi, privi di controsoffitto
e di spazio libero a pavimento

> Ottimizzato per I'uso con refrigerante R-32
> Ideale per chi desidera un flusso d'aria confortevole in ambienti
ampi grazie all'effetto Coanda: angolo di uscita dell'aria fino a 100°

il

FEFF FAFFF WO WS

100°
> Anche i locali con soffitti alti fino a 3,8 metri possono essere
riscaldati o raffrescati facilmente senza perdita di capacita
> Adatta ad essere installata sia in edifici nuovi che in progetti di
ristrutturazione
» Facilmente installabile in angoli e spazi ristretti, poiché richiede
uno spazio laterale di soli 30 mm per la manutenzione

U J
Ll L

— Bocchetta mandata aria

300 pitt
(spazio per
manutenzione)

2300
Aspirazione dell'aria

b
Ostruzione

30 o piti (spazio per
manutenzione)

> La presa d'aria di rinnovo e integrata nello stesso sistema,
riducendo cosi i costi di installazione poiché non e necessario

prevedere un altro dispositivo di ventilazione
Apertura di aspirazione aria di rinnovo nell'involucro

* Apporta il 10% di aria di rinnovo nel locale

> Unita elegante che si armonizza con qualsiasi arredo. | deflettori si
chiudono completamente quando I'unita non & in funzione e non
vi sono griglie di aspirazione dell'aria visibili

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i codici
QR o fare clic sugli stessi.

FXHAG3A

amazon alexa

BRCTHS52W, BRPO69C51

NUOVA
gamma di capacita

50A 63A
56 71
6,3 8,0
6,3 8,0
0,037 0,051
0,037 0,051
235x1.270x690
36
Resina, lamiera
16,0/14,0/12,5 17,5/15,0/13,0
16,0/14,0/12,5 17,5/15,0/13,0

Unita interna FXHA 32A
Capacita di raffrescamento Capacita totale Ad alta velocita del ventilatore kw 3,6
Capacita di Nom. 4,0
riscaldamento Capacita totale Ad alta velocita del ventilatore kw 4,0
Potenza assorbita Raffrescamento Ad alta velocita del ventilatore kw 0,033
-50Hz Riscaldamento Ad alta velocita del ventilatore kW 0,033
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 235x960x690
Peso Unita kg 28
Pannellatura Materiale
Ventilatore Portata Raffrescamento A velocita del ventilatore m*/min 12,5/11,0/10,0
d'aria - 50 alta/media/bassa
Hz Riscaldamento A velocita del ventilatore m*/min 12,5/11,0/10,0
alta/media/bassa
Filtro aria Tipo
Livello di potenza Raffrescamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa ~ dBA 54,0/52,0/49,0
sonora Riscaldamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa ~ dBA 54,0/52,0/49,0
Livello di pressione Raffrescamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa ~ dBA 36,0/34,0/31,0
sonora Riscaldamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa ~ dBA 36,0/34,0/31,0
Refrigerante Tipo/GWP
Collegamenti Liquido DE mm
tubazioni Gas DE mm 9,52
Condensa
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A

Sistemi di controllo

Telecomando a infrarossi
Comando afilo

Contiene gas fluorurati a effetto serra

Rete in resina con trattamento antimuffa
54,0/52,0/50,0 55,0/53,0/52,0
54,0/52,0/50,0 55,0/53,0/52,0
36,5/34,5/33,0 37,0/35,0/34,0
36,5/34,5/33,0 37,0/35,0/34,0
R-32/675
6,4
12,7
VP20
1~/50/60/220-240/220
6
BRC7GA53-9
BRCTH52W/S/K

BLUEVOoLUTION

100A

n,.2

12,5

12,5
0,086
0,086

235x1.590x690
43

27,0/22,0/19,0

27,0/22,0/19,0

62,0/55,0/52,0
62,0/55,0/52,0
44,0/37,0/34,0
44,0/37,0/34,0

9,52
159
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FXUA-A

Cassette pensile a soffitto a 4 vie

Unita Daikin esclusiva per ambienti ampi, privi di
controsoffitto e di spazio libero a pavimento

> Ottimizzato per 'uso con refrigerante R-32

> Anche i locali con soffitti alti fino a 3,5 metri possono essere \\iﬁ\&

riscaldati o raffrescati facilmente senza perdita di capacita
> Adatta ad essere installata sia in edifici nuovi che in progetti di
ristrutturazione FXUA-A
> Controllo dei singoli deflettori: flessibilita per adattarsi alla
configurazione di qualsiasi locale senza modificare la posizione
dell'unital ™
G -:um:gn?alu-;u

BRCTHS52W, BRPO69C51

> Unita elegante che si armonizza con qualsiasi arredo. | deflettori si

.
.

BLUEVOoLUTION

M

chiudono completamente quando l'unita non e in funzione e non > Pompa di scarico condensa di serie con prevalenza di 720 mm per
vi sono griglie di aspirazione dell'aria visibili aumentare la flessibilita e la velocita di installazione

> Livelli di comfort ottimali garantiti grazie alla regolazione
automatica della portata d'aria in base al carico richiesto

> Tramite il telecomando é possibile programmare 5 diverse
angolazioni di emissione dell'aria comprese tra 0 e 60°

W/~ \J

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i codici
QR o fare clic sugli stessi.

NUOVA
gamma di capacita

Unita interna FXUA 50A 71A
Capacita di raffrescamento Capacita totale Ad alta velocita del ventilatore kw 5,6 8,0
Capacita diriscaldamento Capacita totale Ad alta velocita del ventilatore kw 6,3 9,0
Potenza assorbita Raffrescamento Ad alta velocita del ventilatore kw 0,029 0,055
-50 Hz Riscaldamento Ad alta velocita del ventilatore kW 0,029 0,055
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 198x950x950
Peso Unita kg 27
Pannellatura Materiale Resina
Ventilatore Tipo Ventilatore turbo
Quantita 1
Portata Raffrescamento A velocita del ventilatore m3/min 17,0/14,5/13,0 22,5/18,5/16,0
d'aria - 50 alta/media/bassa
Hz Riscaldamento A velocita del ventilatore m3/min 17,0/14,5/13,0 22,5/18,5/16,0
alta/media/bassa
Filtro aria Tipo Rete in resina
Livello di potenza Raffrescamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa dBA 55,0/53,0/51,0 58,0/56,0/54,0
sonora Riscaldamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa ~ dBA 55,0/53,0/51,0 58,0/56,0/54,0
Livello di pressione Raffrescamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa dBA 37,0/35,0/33,0 40,0/38,0/36,0
sonora Riscaldamento A velocita del ventilatore alta/media/bassa dBA 37,0/35,0/33,0 40,0/38,0/36,0
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675
Collegamenti Liquido DE mm 6,4
tubazioni Gas DE mm 12,7
Condensa VP20
Alimentazione Fase / Frequenza/ Tensione Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Corrente - 50 Hz Portata massima del fusibile (MFA) A 6
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC7CB58 / BRC7CB59
Comando a filo BRC1H52W/S/K

Contiene gas fluorurati a effetto serra

30

100A
1,2
12,5
onz
onz

28

31,0/25,5/21,0

31,0/25,5/21,0

65,0/62,0/58,0
65,0/62,0/58,0
47,0/44,0/40,0
47,0/44,0/40,0

9,52
15,9
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Opzioni e accessori — FRY

Unita esterne

=

X

Sistema di gestione
dell'edificio e interfacce con

32

Kit nastro scaldante — Riscaldatore elettrico opzionale per garantire un funzionamento ottimale in climi estremamente rigidi e umidi (richiesto uno per unita esterna)

Kit di collegamento multi-modulo

Pannelli

Sistemi di controllo

Sistemi di
controllo

protocollo standard

Filtri

Cablaggio

Adattatori

Altri

individuale

e sensori

per controllo | per controllo |centralizzati

centralizzato

- Permetteil

di pitt moduli in un unico sistema refrigerante

Pannello decorativo (obbligatorio per cassette, opzionale per le altre unita, pannello posteriore
per FXLQ)

Pannello distanziatore per ridurre |'altezza di installazione necessaria

Kit di chiusura mandata aria direzionale a3 0 2 vie

Kit sensore

Telecomando a infrarossi (con ricevitore)

BRP069C51 - app Onecta

Madoka

BRC1TH52W (bianco) / BRC1H52S (argento) / BRC1H52K (nero)
Comando a filo facile da usare dal design esclusivo
DCC601A51 - intelligent Tablet Controller

DCS601C51(12) - intelligent Touch Controller
DCS302C51(12) - Telecomando centralizzato

DCS301B51 (12) (13) - Comando ON/OFF unificato

RTD-NET - Interfaccia Modbus per monitoraggio e controllo
RTD-10 - Interfaccia Modbus per il raffreddamento di infrastrutture
RTD-20 - Interfaccia Modbus per applicazioni retail

RTD-HO - Interfaccia Modbus per hotel

KLIC-DI - Interfaccia KNX

DCM601A51 - intelligent Touch Manager

EKMBDXB - Interfaccia Modbus

DCMO10A51 - Interfaccia PMS Daikin

DMS502A51 - Interfaccia BACnet

DMS504B51 - Interfaccia LonWorks

individuale

Filtro a lunga durata di ricambio, tessuto non tessuto

Filtro autopulente

KRCS - Sensore di temperatura a filo esterno

K.RSS - Sensore di temperatura wireless esterno

Adattatore con 2 segnali in uscita (Compressore / Errore, Ventilatore)

Adattatore con 4 segnali in uscita

(Compressore / Errore, Ventilatore, Riscaldatore ausiliario, Umidificatore)

Adattatore per il monitoraggio/comando centralizzato esterno tramite contatti puliti e il controllo
dei setpoint tramite 0-140 Q

Adattatore per il monitoraggio/comando esterno centralizzato (controlla un intero sistema)
Adattatore per collegamento keycard e/o contatto per finestra (2)(11)

Adattatore di controllo esterno per unita esterne (installazione su unita interna)

Scatola di installazione / piastra di fissaggio per schede adattatore

(Per unita che non presentano spazio nel quadro elettrico)

Kit di cablaggio per telecomando ON/OFF remoto o forzato OFF

Scheda elettronica a relé per segnale in uscita del sensore del refrigerante

Kit pompa di scarico condensa

Kit aspirazione aria di rinnovo (tipo ad installazione diretta)

Adattatore di mandata per condotto circolare

Kit di tubazioni di tipo ad L

(1) Per questa opzione & necessaria una stazione pompa

(2) Per questi adattatori e richiesta la scatola di installazione

(3) I BYCQI40EW dispone di isolamento bianco. Si segnala che I'accumulo di sporco risulta pit evidente
sugli elementi isolanti bianchi; pertanto si sconsiglia l'installazione del pannello decorativo BYCQI40EW
in ambienti caratterizzati da un'elevata concentrazione di sporco

(4) Sconsigliato per la limitazione delle funzioni

VRV Recupero di calore

REYA8-20A
REMA5A

14-20: EKBPH020T

5/8-12: EKBPHO12T

Sistemi a 2 moduli

BHFQ23P907

Cassette a soffitto

Round Flow (800x800)

FXFA-A
Pannelli standard: BYCQ140E (bianco) /
BYCQI140EW (completamente bianco) (3) /
BYCQ140EB (nero)
Autopulente (5)(6): BYCQ140EGF (bianco) /
BYCQ140EGFB (nero)
Pannelli designer: BYCQ140EP (bianco) /
BYCQI140EPB (nero)

KDBHQ56B140 (7)

BRYQ140B (pannelli bianchi)
BRYQ140BB (pannelli neri)
BRYQ140C (pannello designer bianco)
BRYQ140CB (pannello designer nero)
BRC7FA532F (pannelli bianchi) (7)(15)
BRC7FA532FB (pannelli neri) (7)(15)
BRC7FB532F (pannello bianco designer) (7)(15)
BRC7FB532FB (pannello nero designer) (7)(15)
[ ]

@ (obbligatorio)

KAF5511D160

vedere il pannello decorativo

KRCS01-7B

SB.K.RSS_RFC
(EKEWTSC-2 + K.RSS)

KRP1BA58 (2)(7)
EKRP1C12 (2)(7)

KRP4A53 (2)(7)

BRP7A53

KRP1H98A (7)
KRP1BC101
Standard

ERPO1A51(2)

Standard
KDDP55C160-1+ KDDP55D160-2 (7)(8)

(
(
(
@8
€
(

a4 vie (600x600)
FXZA-A

Modello R-32:
BYFQ60C4W1W (pannello bianco) (19)
BYFQ60C4W1S (pannello grigio) (19)
BYFQ60B3W1 (pannello standard) (20)

KDBQ44B60 (pannello standard)
BDBHQ44C60 (pannello bianco e grigio)

Modelli R-32:
BRYQ60A3W (bianco)
BRYQ60A3S (grigio)

BRC7F530W (9) (10) (pannello bianco)

BRC7F530S (9) (10) (pannello grigio)
BRC7EB530W (9) (10) (pannello standard)

@ (obbligatorio)

KAF441C60

KRCS01-8B

SB.K.RSS_FDA
(EKEWTSC-1+ K.RSS)

ERP02A50 (2)
EKRP1C14 (2)

KRP4A53 (2)
KRP2A52
BRP7A53 (2)

KRP1BB101

KRP1BC101

Standard
ERPO1A50 (2)

Standard
KDDQ44XA60

5) Per poter controllare il BYCQI40EGF(B), & necessario il telecomando BRCIE o BRCIH*
6) Il telecomando BYCQ140EGF(B) non & compatibile con le unita esterne Multi e Split senza Inverter
7) Opzione non disponibile in combinazione con BYCQT40EGF(B)

) Entrambi i componenti del kit aspirazione aria di rinnovo sono necessari per ogni unita
) Combinazione con il kit sensore non possibile
10) Funzione di controllo individuale dei deflettori non disponibile



Selettori BSSV

EKBSDCK — Duct connection: To connect extraction of BSSV boxes in serial

EKBSJK — Joint kit for branch selector (BS) boxes: To couple 2 BS box branches to connect larger capacity indoor units

K-KDU303KVE — Drain pump kit °to expand our VRV portfolio with the launch of the VRV 5 Heat Recovery system and a VRV 5 heat pump in the near future.

Canalizzabili da controsoffitto (unita canalizzabili)

Ultracompatta Prevalenza media
FXDA-A FXSA-A
BRC4C65 BRC4C65

[ ] [ ]

@ (obbligatorio) @ (obbligatorio)

15-32: BAE20A62
40-50: BAE20A82
63: BAE20A102

KRCS01-8B KRCS01-8B

SB.K.RSS_FDA
(EKEWTSC-1+ K.RSS)

K.RSS_FDA
(EKEWTSC-1+ K.RSS)

ERP02A50 (2) EKRP1C14 (2)
KRP4A54-9 (2) KRP4A52(2)
KRP2A53 (2) KRP2A51(2)
BRP7A54 BRP7A51
DTA104A53 DTA104A61(2)
KRP1BB101 KRP1BC101

Standard
ERPO1A51(2) ERPO1A50 (2)
Standard Standard

15~32: KDAP25A36A
40~50: KDAP25A56A
63~80: KDAP25A71A
100~125: KDAP25A140A
140: -

Possibile solo in combinazione con BRC1H* / BRCIE*

m
(12
(13
(14) £ necessario il cablaggio EKEWTSC
(15,
(16

Alta prevalenza
FXMA-A

BRC4C65

@ (obbligatorio)

200~250:
BAFL502A250 (20)

KRCS01-8B

SB.K.RSS_FDA
(EKEWTSC-1+ K.RSS)

EKRP1C14 (2)

50~125: KRP4A52
200~250: KRP4A51
KRP2A51
BRP7A51
DTA104A61 (2)

KRP1BC101

Standard
ERPO1A50

200~250: BDU510B250VM

50~80: KDAJ25K71
100~125: KDAJ25K140
200~250: -

)

) Se ¢ richiesto il modulo di fissaggio, utilizzare KJB212A, KIB311A o KJB4T1A in base alle dimensioni del regolatore
) L'opzione KEK26-1A (filtro antirumore) & necessaria quando si installa DCS301B51
)
)

Per questo telecomando e ora disponibile la funzione ricircolo del flusso d'aria attivo.
) £ possibile installare fino a 2 schede elettroniche per scatola di installazione

Unita pensili a soffitto
Mandata a 1vie Mandata a 4 vie
FXHA-A FXUA-A

VRV Heat Recovery
BS-A14AV1B

Unita a parete

FXAA-A

KDBHP49B140 + KDBTP49B140

BRE49B2F
BRC7GA53-9 BRC7C58
° °

@ (obbligatorio) @ (obbligatorio)

° °
° °
° °
° °
° °
° °
° °
° °
°
° °
° °
° °
° °
° °
32: KAFP501A56
50~63: KAFP501A80 KAFP551K160
100: KAFP501A160
KRCS01-8B KRCS01-8B
° SB.K.RSS_FDA
(EKEWTSC-1 + K.RSS)
KRP1BA58
EKRP1C14 (2)
KRP4A52 (2) KRP4A53 (2)
KRP2A62
BRP7A52 (2) BRP7A53
DTA104A61
KRP1D93A/ KRP4B93 KRP1B97
di serie di serie

ERPO1A51 (2)
32-50-63: KDU50R63
100: KDU50R160
KDDQ50A140

ERPO1A51 (2)

32: KHFP5M35
50~63: KHFP5N63
100: KHFP5N160

20) E richiesto il cablaggio EKRS23

BRC7EA630

o (obbligatorio)

KRCS01-8B

SB.K.RSS_FDA
(EKEWTSC-1 + K.RSS)

ERP02A50 (2)

KRP4A51(2)

KRP2A61(2)
BRP7A51(2)
DTA104A51(2) / DTA104A61(2)

KRP4A93

Standard
ERPO1A51(2)

K-KDU572KVE

) E possibile installare solo una scatola d'installazione per unita interna
Le unita interne VRV R-32 non possono essere collegate a questo telecomando
I pannelli BYFQ60C4* R-32 possono essere collegati alle unita interne R-410A con cablaggio EKRS22



—
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GLI SCHEMITECNICI DEL MODELLO
REYA-A SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER GUARDARE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

REYA8-12A / REMAS5A

Distanza tra i fori dei bulloni di

ancoraggio
el
z
k]
=
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Al °3
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il £5 e
T El! I"‘I\ ¥
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Dettaglio A Dettaglio B . Forooblungo @ O) ‘ C._ Sl T
Foro del bullone di ancoraggio sta
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g 1 i O =
nis 1 & & ‘ —
=k EZ\&Q‘\OB Dettaglio A [-=° > ) }
o
‘C [Modello [ AA [ 2B |
[REYA8-12A/ REMASA | 246 | 240 |
Nr. | Denominazione componente Nota
1 |Attacco linea liquido
NOTE 2 | Attacco tubazione del gas Vedere nota 3.
1. Il dettaglio A e B indicano le dimensioni dopo il fissaggio dei tubi in dotazione. 3 |Attacco tubazione di equalizzazione Vedere nota 3.
2. Pos. 4 - 10: Foro pretagliato. Tubazione gas per alta e bassa pressione Vedere nota 3.
3. Linea gas 4 |Foro diingresso cavo di alimentazione (laterale) | @65
REYA8-10A, REMASA @19, 5 |Foro diingresso cavo di alimentazione (frontale) |@80
REYAT2A 2222 6 |Foro diingresso cavo di alimentazione (frontale) | @65
Linea liquido 7 _|Foro di ingresso cavo di alimentazione (frontale) |@27
REYA8-10A, REMASA 0952 8 |Forodiingresso cavo di alimentazione (lato inferiore) | @65
REYA12A 12,7 - ioni (f et
Tubazione gas per alta e bassa pressione 9 |Foro diingresso tubazioni (frontale) Interno del quadro elettrico (M8)
REYAS-10A REMASA 3159 10 |Foro diingresso tubazioni (lato inferiore)
REYA12A 2191 11_[Morsetto diterra 2D119001

REYA14-20A

Distanza tra i fori dei bulloni di

160

A

ancoraggio
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i c
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Dettaglio A Dettaglio 8 Foro oblungo 4-15x22,5mm o Vista C

Foro del bullone di ancoraggio

1685

) -
ol & ®
b ol | | - O
a fa T © o
Il 1| PN (e [ I I
sl z6] ) forfaor|
fj; Dettaglio B Dettaglio A . @
- ;:3 ‘c [Modello [ AA [ A8 |
[REYA14-20A | 240 | 155 ]
Nr. |Denominazione componente Nota
1 |Attacco linea liquido
2 | Attacco tubazione del gas Vedi nota 3.
NOTE 3 |Attacco tubazione di equalizzazione Vedi nota 3.
1. I dettagli A e B indicano le dimensioni dopo il fissaggio dei tubi in dotazione. 1. Tubazione gas per alta e bassa pressione
2. Pos. 4 - 10: Foro pretagliato. 4 |Foro diingresso cavo di alimentazione (laterale) | @65
Linea gas 5 |Foro diingresso cavo di alimentazione (frontale) {280
REYA14-18A @222 6 |Foro diingresso cavo di alimentazione (frontale) | @65
REYAZOA 2286 7 |Foro diingresso cavo di alimentazione (frontale) |@27
k?\?:]lfg(‘%o 0127 8 |Forodi '\hgresso cavo di .ah'm.entazione (lato inferiore) | @65 i
. . 9 |Foro diingresso tubazioni (frontale) Interno del quadro elettrico (M8)
Tubazione gas per alta e bassa pressione - —— - -
REYA14-18A 3191 10 |Foro diingresso tubazioni (lato inferiore)
REYA20A 0222 11_|Morsetto di terra 2D119091
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) FAI CLIC QUI PER GUARDARE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DEL MODELLO

FXUQ-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

REYA-A / REMA-A

Installazione di unita singola

Per installazione in ranghi Per installazione multipla in gruppi

Schema 1 Schema 1 Schema 1

Lato frontale

100piu

2000i_||_ uatofiontale
s000pia
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I |
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1000pil

Schema 2 Schema 2

g [

Lato frontale

Schema 2
0opis| | flawfonsle| oo _|Psoopn g
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00pi0 Y |
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Lato frontale

10000 1000pu

Altezza dela parete ilimitata
500 pid

Schema 3 Schema 3 5005 500 pit
p Z

500010 3

itezza della parete ilimitata

500 pits _L Latofrontale | |1000piu "
Lato frontale 4000 pi Lato frontale 4000 i » <000 011 soopin] | | [ oo I] 5005 100pit
_L «A =~

5000y
500 pil

i0opin, || Jato frontalg]
{so0opi

pis | 00pin N

<Unitazmm >

NOTE

. Altezza della parete con schemi 1 e 2:
Lato frontale: 1.500 mm
Lato aspirazione: 500 mm
Lato: altezza illimitata

h2

Lo spazio di installazione mostrato nel disegno & basato sul raffreddamento a 35°C (temperatura dell'aria esterna). rn

<
Il

1555

Quando la temperatura di progetto dell'aria esterna supera i 35 gradi o il carico eccede la capacita massima a causa dell'eccessiva produzione del carico di calore in
tutte le unita esterne, prevedere sul lato aspirazione uno spazio pit ampio rispetto a quello mostrato nel disegno.

Lato frontale

Lato aspirazione

"
"
"

N

. Se le pareti sono piu alte rispetto a quanto riportato sopra, sara necessario piti spazio per manutenzione:
- lato aspirazione: spazio per manutenzione + h1/2
- lato frontale: spazio per manutenzione + h2/2

<Unit:mm >

w

In fase di installazione delle unita, selezionare il modello che si adatta meglio allo spazio disponibile.

Occorre ricordare di lasciare spazio sufficiente per il passaggio di una persona tra |'unita e la parete e per permettere la circolazione dell'aria.
Qualora debbano essere installate piti unita rispetto a quelle indicate nelle schemi proposti, la configurazione dovra tenere conto della possibilita di cortocircuiti.

4. Assicurare spazio sufficiente nella parte frontale in maniera da collegare comodamente le tubazioni del refrigerante. 3D1 1 8467
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Schemi tecnici dettagliati

FAICLIC QUI E GUARDATUTTIGLI
SCHEMITECNICI DEL MODELLO

BS-A14AV1B SU MY.DAIKIN.EU

BS-A14AV1B 0 AE AA | AB | AC | AD AE
‘ BS4A 600 | 630 | 120 | 180 | 3X100=300
F BS6A 1000 | 1.030 | 120 | 280 | 5X100=500
5 BS8A 1000 | 1030 | 120 | 180 | 7X100=700
BS10A 1400 | 1430 | 220 | 280 | 9X100 =900
» BS12A 1400 | 1430 | 120 | 180 | 11X100=1.100
»
2
L]
AC AE 230
130
134 134 Sz
b
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SCHEMITECNICI DEL MODELLO
FXFA-A SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI E GUARDATUTTI GLI

Schemi tecnici dettagliati

FXFA-A CON PANNELLO STANDARD

3000 meno Vedere nota 5 O @
420 Lato scarico
= | DETTAGLIO A DETTAGLIO A
| H 2 posizioni 2 posizioni
R Lato opposto Lato opposto
L (-]
® S |2
| = Il % sz i
92 gob § i [ ||
~ 3 %5 it w H-
z 9> f i g o "TI
e |2 | | | E
(| . | C —{fomn? K
o Lato tubazioni
Vedere nota6 it T s
Punto di sospensione ‘ 950 &x&‘iﬁ%‘&%‘zﬁ?&"a FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB
v f 840 DETTAGLIO B DETTAGLIO B
Ap\e;r\(\jra nel sogﬁno 2 = 2 posizioni 2 posizioni
55 © ereﬂf‘a ) 55 $ % ‘ — 340 @ @ 7 Lato opfjosto Lato opposto
— 8 L2 R d—me—h o
i B U R
—=> 5 e = IECAEE 'R IES
g o | s | 100 | 10 | us 2
35 B s 3lg -~ 20 8 v
Vedere nota 3. 9 Vederenota3. olo 4-M8oMIO0 330 FCAG100/125/140BVEB FCAG35/50/60/71BVEB.
I=3F : FCAHG71/100/125/140HVES FXFQ20/25/32/40/50/63BVER
o3 Vite di sospensione FXFQB0/100/1258VEB FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB
38 VISTA DA FRECCIA C FXFABO/100/125A2VEB
mmppmiiiiiiiiiiii?d?#?Z S Modello AA B
N
& FCAG35/50/60/71BVEB 204|140
Rispettare le distanze indicate in figura. FCAG100/125/140BVEB 246 180
Hluminazione a soffitto, venilatore aria  Altra unita FCAHG71/100/125/140HVEB 288 | 180
. \h J . FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB 204 140
Ur/ FXFQ80/100BVEB 246 180
1.500- 0 pils FXFQ125BVEB 288 180
2000-0 pits } ) : ! FXFA20/25/32/40/50/63A2VFB 204 | 140
4,000- 0 pit . X hSpazd\o mezessz?nch) per \‘msltfHazwone‘ . FXFAS0/100A2VEB 246 180
€ una bocchetta di mandata € chiusa con il kit opzionale "sisterna di
NOTE chiusura’, lo spazio necessario per l'installazione su tale lato (chiuso) & di FXFA125A2VEB 288 180
1. Posizione della targhetta 500 mm invece di 1.500 mm Pos. [Nome
La targhetta dell'unita si trova sul coperchio del quadro elettrico. 1 |Attacco linea liquido
La targhetta del pannello decorativo si trova sul telaio del pannello lato tubazioni, sotto la copertura angolare. 2 | Attacco tubazione del gas
2. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione. 3 |Attacco tubazione di scarico
3. /Dss‘\ct{rrarsw chela distalnzaf;rtefr il §%f_ﬁ;t1%e la cassette non sia superiore a 35 mm. 4 __|Ingresso cablaggio alimentazione
apertura massima sul soffitto & di mm. 5 |Foro ingresso cavi di trasmissione
4. Se le condizioni ambientali del soffitto superano la temperatura ambiente di 30°C e '80% di umidita relativa o se viene s I8 . ‘h %{ g :d ‘t rasri =
indotta aria esterna nel soffitto, & necessario un ulteriore isolamento (polietilene espanso, spessore > 10 mm). OvCC_ © a' ! rTwa ata arla
5. Se siinstalla un kit sensore, sara presente un sensore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema 7__|Griglia aspirazione aria
del kit sensore. 8 |Copertura angolare decorativa
6. Se si installa un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare 9 |Tubo di scarico
lo schema del telecomando wireless. 10 _|Foro pretagliato 2D1 21 6558

FXFA-A CON PANNELLO AUTOPULENTE

DETTAGLIO A DETTAGLIO A
300-0 meno Vedere nota 5 Lato scarico 2 posizioni 2 posizioni
20 Lato opposto Lato opposto
61
- = e s F—T—T
g Il = 3 ]
é p | %‘Tﬁ g ||

350
1215

|

860-910

Apertura nel soffitto

T
/
Vedere nota 3.
213
—
&
[
4
950

Ay
I

|
o
i
|
I
780
Punto di sospensione

FCAG100/125/1408VER.
FCAHG71/100/125/140HVES FCAG35/50/60/71BVEB
FXFQ80/ 100/1258VEB FXFQ20/25/32/40/50/638VER

1| ’
. < - FXFAB0/100/125A2VEB FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB
— e L T
"8 Lato tubazioni Istruzioni d'installazione

a0 ! Lo . ;
Apertura di aspirazione polvere

710
Punto di sospensione

860-910

I
Apertura nel soffitto g‘m’
o Vederg,pota 3. 5 E% ‘] ” 20 — Tubazioni |_Tubazioni
i = i. i ‘ I R1L %
I &
= | I I I I,‘ B { A S riglia aspirazione ari
S o 5 ] DETTAGLIO B DETTAGLIO B
|:> ‘ ﬂg} - - 2 posizioni 2 posizioni
C — B E g Lato chfposlo Lato o;])s;gosto
=! e et 1215
3 ® 3 S 4 ] e - T
Ved t 2lc sl4-M80oMIO T N e v o
sderenota Vedere nota 3 S8 Vite di sospensione N =+
[NIiS VISTA DA FRECCIA C g[ (- I IEG
N A 8 | 100 | 100 | e ]
Rispettare le distanze indicate in figura. 100 100 B g
llluminazione a soffitto N FCAG35/50/60/71BVEB
—\ Ventilatore aria  Altra unita ‘C:,Ee:’;‘:’;‘),é‘?j,%ﬁ?fﬂ Y
/ ' ] FXFABD/100/125A2VEB
- UL L
*2) +3) i
#’ X o Modello AA | AB
-1.500-0 pit FCAG35/50/60/71BVEB 204 | 140
:2000-0 pit . FCAG100/125/140BVEB 246 | 180
2 4.000-0 pit FCAHG71/100/125/140HVEB | 288 | 180
10 0] ) i . X FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB 204 | 140
(*1) Non applicabile allilluminazione a incasso. Spazio necessario per l'installazione FXFQ80/100BVEB 246 | 180
(*2) Spazio richiesto per il passaggio del tubo di un aspiratore. ~ Se una bocchetta di mandata & chiusa con il kit opzionale FXFQ1258VEB 583 | 180
(*3) Verificare che la bocchetta di mandata del pannello "sistema di chiusura’, lo spazio necessario per |'installazione su Q
decorativo non sia bloccata. tale lato (chiuso) & di 500 mm invece di 1.500 mm. Pos. [Nome FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB | 204 | 140
NOTE 1 |Attacco linea liquido FXFA80/100A2VEB 246 | 180
1. Posizione della targhetta 2 |Attacco tubazfone dgl ga§ FXFAT125A2VEB 288 | 180
La targhetta dell'unita si trova sul coperchio del quadro elettrico. 3 |Attacco tubazione di scarico
La targhetta del pannello decorativo si trova sul telaio del pannello lato tubazioni, sotto la copertura angolare. 4 |Ingresso cablaggio alimentazione
2. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione. 5 |Foro ingresso cavi di trasmissione
3. E\ss’\curars’\ chela distalnzaf;ra il ‘s%fﬁ;t%e la cassette non sia superiore a 35 mm. 6 |Bocchetta di mandata aria
‘apertura massima sul soffitto e di mm. 7 | Griglia aspirazione aria
4. Se le condizioni ambientali del soffitto superano la temperatura ambiente di 30°C e '80% di umidita relativa o se A Cogerturgan olare decorativa
viene indotta aria esterna nel soffitto, & necessario un ulteriore isolamento (polietilene espanso, spessore > 10 mm). o T g i - g
5. Se siinstalla un kit sensore, sara presente un sensore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo ubo di scar\.co
schema del kit sensore. 10_|Foro pretagliato 2D121658B
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SCHEMITECNICI DEL MODELLO
FXFA-A SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI E GUARDATUTTIGLI

Schemi tecnici dettagliati

FXFA-A CON PANNELLO DESIGN

00-0 meng_ Vedere nota 5
420 Lato scarico
DETTAGLIO A DETTAGLIO A
s —— 2 posizioni 2 posizioni
e Lato opposto Lato opposto
@ 2 o N 45,545,065 N
¢ AN e —
=P B 3 K
1| qé‘ qee IR g ] -
A8 g E - g
" 5 8 g ‘ |_| e gl e = 3 g
e |§2 ¥ . CE e = ggl o
c 8 ™ E | T —
g |< o5 F ! g
@ L) BB
= e i \ =
58 Lato tubazioni 51 36e7 35 anves xEG20/25/32/40/ S0/ 3BVES
Vedere nota 6, FXFQB0/100/125BVER FXFA20/25/32/40/50/63A2VER.
o w5 FXFASD/100/125A2VEB
Punto di sospensione |
seo-at
Apertura nel soffitto o f‘I 840
W Vederegyoota 3 . 2 o ;; ‘ o s
£ 5 g= H— 2@ @
B\ - ] E N ngf @ Li
[ ——— ] B = j A S
c = LT E LI 1
‘ o ‘o g Eﬂl j -
o
=
2 g Spazio necessario per l'installazione
35 35 29 h 280 R . e .
Vedere nota 3. ®  Vedere nota 3 S0 4-M8oMIO Se una bocchetta di mandata & chiusa con il kit opzionale "sistera di
°5 Vited - 20 chiusura', lo spazio necessario per l'installazione su tale lato (chiuso) & di
gy hedisospensione 500 mm invece di 1500 mm
INg:S VISTA DA FRECCIA C : -
& =
A Modello AA AB
TTA TAGLI
. . - . Dzkzpzsg\;o‘ng Dg;éz%o%s FCAG35/50/60/71BVEB 204 140
Rispettare le distanze indicate in figura. Lato opposto Lato opposto FCAG100/125/140BVEB 246 | 180
luminazione a soffito yoniatore aria — Altra unita — { — FCAHG71/100/125/140HVEB 288 180
s o B . ‘ = FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB 204 | 140
i = : s ¥ I | FXFQ80/100BVEB 246 180
1500 0 pi ' ] ‘ [ 1lds  [FxFQi2seves 288 | 180
2000-0 pit ) o Lo Lo | ol w s || FXFA20/25/32/40/50/63A2VFB 204 | 140
4000 0 pit A — T — — FXFA80/100A2VEB 246 | 180
NOTE FCAGT1 100128/ 40ES FEcab/35/32/40/50/ 36V FXFA125A2VEB 283 [ 180
FXFQ80/100/125BVER
1. Posizione della targhetta PiERsOnoonIsAIES Pos. |Nome
La targhetta dell'unita si trova sul coperchio del quadro elettrico. 1 |Attacco linea liquido
La targhetta del pannello decorativo si trova sul telaio del pannello lato tubazioni, sotto la copertura angolare. 2 | Attacco tubazione del gas
2. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione. 3 | Attacco tubazione di scarico
3. Css‘\cutrars‘\ chela distalnzaf;rtaT il §%f_ﬁ;t1%e la cassette non sia superiore a 35 mm. 4 [Ingresso cablaggio alimentazione
apertura massima sul soffitto & di mm. 5 [Foro inaresso cavi di trasmission
4. Se le condizioni ambientali del soffitto superano la temperatura ambiente di 30°C e '80% di umidita relativa o se viene 6 I8 . :%{ Sds‘. wd ‘t : Si slone
indotta aria esterna nel soffitto, & necessario un ulteriore isolamento (polietilene espanso, spessore > 10 mm). ocche a' 'maﬁ ala aria
5. Se siinstalla un kit sensore, sara presente un sensore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema 7__|Gruppo griglia piatta
del kit sensore. 8 |Copertura angolare decorativa
6. Se si installa un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare 9 |Tubo di scarico
lo schema del telecomando wireless. 10 _|Foro pretagliato 2D1 21 703B
]
FXFA-A CON PRESA D'ARIA ESTERNA
Modello AA | AB
55 840 .55 Canalizzazione FCAG35/50/60/71BVEB
Lato sinistro FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB 264 | 306
0 Lato tubazioni FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB
r ato tubazioni =
Lato tubazioni - Vedere nota 3 FCAG100/125/140BVEB
FXFQ80/100BVEB 306 | 348

N ‘/ \ FXFA80/100A2VEB
: (AR | |
7 T FXFQ125BVEB 348 | 390
i i
iE QUL :
g ] 12
}. / Vedere nota 3 |

-
3
&
'©
=
©
v
£
5
) S
Lato scarico ©
[
o o
7
S
; i 5
448 Canalizzazione _ Vista A Z
N Latodestro  Pannello accesso manutenzione =—— \ (1000) , °
508 450x450 mm o pil [” Vedere nota 6 S
o S
‘i\f“ Vedere nota 1. 2 2
a
—= I )
I I Portata d'aria [m?/min]
<| 0| T
< = U
=] ) i
- U
= , -l- L
o | I ,
Camera di aspirazione | 455 _ GiuntoaT
‘Apertura nel soffitto’ —= Non compreso nella fornitura

Pannello decorativo

ﬁ 725 Ingresso,

Pannello decorativo designer/ Apertura nel soffitto

NOTE

1. Quando si installa un kit di immissione aria esterna & necessario predisporre un pannello di accesso per la manutenzione.
2. Costruzione sul luogo d'installazione
3. Questa bocchetta di mandata in angolo deve essere chiusa.
4. Quando si installa un ventilatore canalizzato, utilizzare un adattatore di cablaggio per collegare il ventilatore canalizzato al ventilatore dell'unita interna.
5. La portata dell'aria aspirata consigliata deve essere <20% della portata d'aria a velocita elevata del ventilatore.
Un'eccessiva portata dell'aria aspirata potrebbe far aumentare il livello sonoro di funzionamento e influire sul rilevamento della temperatura di aspirazione dell'unita interna.
6. Indica la distanza tra l'ingresso del giunto a T e l'ingresso dell'unita interna quando la tubazione a T & collegata. 3D1 21 741 A
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SCHEMITECNICI DEL MODELLO
FXZA-A SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI E GUARDATUTTI GLI

Schemi tecnici dettagliati

FXZQ-A NUOVO PANNELLO

620 585~595 (Apertura nel soffitto)
300-0 meno, 533 (Punto di sospensione)
pry | 320 |
Lato tubazioni 1 1 Pannello accesso manutenzione i -
ato tubazioni ﬁ 450%450 mm o pit __ | — @
T | — 3
@ | | . 2E o
S S5 3
— | ‘ Al =
S | @ gl T _
H 3 g g <
@& — 3| E|4-M4Hole
B N J— 1 5 ‘é Aspirazione aria esterna (connessione diretta)
2l < .
S| 3 Vista B
Lato scarico 4){ I T - | el B
2 | o Lg, L
= ,é‘ B 8 Spazio richiesto
. -1.500 mm- o piu
Vista ‘A Nota - 2- — A p
7
- —
H &l @ ‘H\ -1.500 mm- o pit
L § I Chiudendo la mandata dell'aria, lo spazio
= < 22 / 22 ]2 575 22 richiesto & di- 200 mm o pit.
Vista C g 2 || 63
g 8 I
& ! I
= 1l T = =5
! l ! = 32
8 o o 1 q
& L4 b ;
=] <« & D
g |S g 2 @
<9 1 b I v Pannello decorativo
of og - -
! 172 100 menol|| 100 menoL%% § = ‘BYFQ6OC4W1W ‘ Bianco fnzz@te -N9.5 ‘
Vite di sospensione o1 Nota - 4- g 5 S % \BYFQ60C4WWS \/-\rgento Daikin \
4-M8~M10 Sol 2o —
oN &R Pos. |Denominazione componente
St EQ 1 |Attacco tubazione liquido - 6,4-
4 3% 2 |Attacco tubazione gas 15-32 © 9,5
NOTE < g Attacco tubazione gas 40-50 @ 12,7-
1. Posizione della targhetta 4 3 |Foro discarico VP20
La targhetta dell'unita interna si trova sulla bocca svasata all'interno della griglia di aspirazione. ESFQV”Q -(2?26
La targhetta del pannello decorativo si trova sul telaio interno, all'interno della griglia di aspirazione. 4 __|Alimentazione
2. Se siinstalla un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. 5 |Ingresso cavi telecomando
Per maggiori dettagli, consultare lo schema del telecomando wireless. 6 |Griglia di scarico aria
3. Se si verificano le seguenti condizioni, € necessario un'ulteriore isolamento (polietilene espanso o lana di vetro, spessore > 10 mm): 7 |Griglia aspirazione aria
Condizioni ambientali del soffitto = 30)°C e umidita relativa dell'80%. : v
e i 8 | Tubo di scarico
L'aria esterna viene immessa nel soffitto. Interno: -@25-
L'unita funziona in maniera continua. -
4. Anche se sono accettabili impianti con un‘apertura massima fino a 595 mm quadrati a soffitto, lasciare uno spazio di 10 mm o inferiore tra l'unita
interna e |'apertura del soffitto, in modo da assicurare la sovrapposizione ai pannelli del soffitto. 3D1 251 41
700
Nota - 2- 585~ 660 (Apertura nel soffitto) | 89
300-0 meno, .
- 533 (Punto di sospensione), o
Lato tubazioni *®
201 320 ,
Pannello accesso manutenzione ‘
450x450 mm o piu o
@ i 8
o 4-M 4Hole L

Aspirazione aria esterna (connessione diretta)

Vista B

Lato scarico

Spazio richiesto

-1.500 mm- o pit

533 (Punto di sospensione)
585~ 660 (Apertura nel soffitto)

Vista -A-

t[}
G_)\{ M
. 2 H % @
5 g625 H 575 / 62.5 1,500 mm:- 0 pidi
| o /196 2 Chiudendo la mandata dell'aria, lo spazio
2 S ‘ ‘ ‘ richiesto & di- 200 mm o piu.
| D
—_— oo L L
— T = =
Vista C ‘ i : l ! 3
2 <> o £ f o
N o hd T o N Sl v
Slw ol 8 8 &
Nl < - 2 &
o o 45-0 meno ~ 45 ,3% o
0] “ 172 Nota - 4| -0 meno alg o3|8
. ‘ 211 62.5 575 Nota-4| T 62528 § 55  Pannello decorativo
Punto di sospensione, Slo EalZ
4-MB~M10 @ A% ZS|N  [BrEQooBawt [Bianco RAL 9010 \
1 <2 [BYFO60B3IWI |Bianco RAL 9010 |
7 Pos. |Denominazione componente
1 |Attacco tubazione liquido -@ 6,4
2 |Attacco tubazione gas 15-32 99,5
NOTE Attacco tubazione gas 40-50 @ 12,7-
1. Posizione della targhetta 3 |Foro discarico VP20
La targhetta dell'unita interna si trova sulla bocca svasata all'interno della griglia di aspirazione. Esterno: 926

Alimentazione
Ingresso cavi telecomando
Griglia di scarico aria

La targhetta del pannello decorativo si trova sul telaio interno, all'interno della griglia di aspirazione.
. Se si installa un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione.

Per maggiori dettagli, consultare lo schema del telecomando wireless.
. Se si verificano le seguenti condizioni, & necessario un'ulteriore isolamento (polietilene espanso o lana di vetro, spessore - 10 mm): Griglia aspirazione aria

Condizioni ambientali del soffitto > 30)°C e umidita relativa dell'80%. Tubo di scarico

L'aria esterna viene immessa nel soffitto. Interno: @25

L'unita funziona in maniera continua. -
. Anche se sono accettabili impianti con un'apertura massima fino a 660 mm quadrati a soffitto, lasciare uno spazio di 45 mm o inferiore tra l'unita

interna e l'apertura del soffitto, in modo da assicurare la sovrapposizione ai pannelli del soffitto. 3D1 2561 3
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(@  FAICLICQUIE GUARDATUTTIGLI
SCHEMITECNICI DEL MODELLO

FXDA-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

FXDA10-32A

Spazio di manutenzione per la scatola d'installazione della scheda adattatore
300-0 pit 750 300-0 pit

Spazio necessario per la manutenzione
P
7 ® 2 3 400 E
z a o pit 5
i é;% T % é’ In caso di aspirazione dal lato inferiore. | g g
L ® Je p 1
9| - - - i ol € 1
g ={E=] ..
ﬁ ID)
S O : ok g
=
5 T
gT & Spazio necessario per la manutenzione
o)
‘ Vista A
\\ & 3 A Apertura nel soffitto Portello d'ispezione
740 b Apertura nel soffitto
Distanza tra i bulloni di sospensione N
3000 meno -~ i Fori 1 6xM5S o gl o
| i :
680 H a3 f g o
Vite di sospensione il A 510/0) Bl % 8 2 g
B0 \ 660 130_,63 i3
\ | 38
al el 44150 =600 U ’Slg | & [ swo-s00
+0 iy . -
oo do = = —|4 = 2
g 5 g2 N 1] 0
10) AU
g 280 In caso di aspirazione dal lato posteriore.
330 — -
10 5

Pos.

Fori 1 4xM4

1 |Attacco tubazione liquido @6,35 - a cartella

2 |Attacco tubazione gas 9,52 - a cartella

_ 3 |Attacco tubazione di scarico Diametro esterno: -226-
- Diametro interno: -@20-
4 |Tubo di scarico (accessorio) Diametro interno: -@25-
5 |Quadro comandi

6 |Ingresso cablaggio per trasmissione dati

7

8

»

Ingresso alimentazione
Staffa di sospensione

200
180
160
100

25T

EEE] [ sewo=s | Juao] |_so { . 9 _|Portello d'ispezione
< 0 10 |Attacco di scarico
Fori 16xM5 :gg 'H“U“ |ﬂ 11 |Filtro aria (accessorio)
620 8 s s 12 |Scambiatore di calore
In caso di aspirazione dal lato inferiore. 13 _|Ventilatore turbo
NOTE 14 _|Motore ventilatore
15 | Corpo ventilatore
1. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita. 16 |Pompa di scarico condensa
Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione. 17_|Interruttore a galleggiante
2. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita. 18 |Valvola di espansione elettronica

Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione.

3. La targhetta dell'unita si trova sul coperchio del quadro elettrico.

4. Montare il filtro aria sul lato aspirazione.
Utilizzare un filtro dell'aria con efficienza di abbattimento delle polveri pari ad almeno il 50% (misurata con la tecnica gravimetrica).
Quando sul lato di aspirazione e collegata una canalizzazione, non & possibile montare un filtro dell'aria. 2D1 26395

FXDA40-50A

Spazio di manutenzione per la scatola d'installazione della scheda adattatore
300 0pit_,_ 950 i 300 0piu

2| Spazio necessario per la manutenzione
s
é 3 620
g i 3
=Y 2 400-0 it ‘ 5 [——
Ar1 rar%ra 2 In caso di aspirazione dal o feriore J 3 - .
) 5 - g
9 9 5 1 e E A
2 M- - s 3 [ — | [
3 (] e X 2
= k
! bo|E oX ) |
s ' =
————— 2 ST
- I ! [ &
= e Spazio necessario per la manutenzione
) Fori 22x4.7 \ gT 7 . | Aoertura nelsoffit Vista A
O] 8xP100=800 41 ® 4 3| A pertura nel sofmtto Portello d'ispezione
940 ; o Apertura nel soffitto
Distanza tra i bulloni di sospensione 5
13 63
(2] 1
3000meno . H N Fori 2 0xM5 Dl of o
- s = A N =
880 L g8
Vite di sospensione il - g5 1
7\ | e ] [ 3 5@ 0ee | 94 S
90 4xP150=600 9. | H | PN
L] \ = A — \ e
L _ ,h E Ii %7 150 7xP100 = 700 D)
E—— ) E i u
~ a4 ® r 100 780
D 90 800
~ 280 D 5 o 80 820
Fori 18 xM4 ) & - . — )
330 In caso di aspirazione dal lato posteriore.
Pos.
1 |Attacco tubazione liquido 26,35 - a cartella
2 | Attacco tubazione gas 912,70 - a cartella
@ @ ) 3 |Attacco tubazione di scarico Diametro esterno: -¢26-
kb s g Diametro interno: -920-
pa N ] 4 |Tubo di scarico (accessorio) Diametro interno: -@25-
. —GE) ] 5 |Quadro comandi
{ B B N
- _ ® 6 |Ingresso cablaggio per trasmissione dati
g‘ g g 1|8 7 |Ingresso alimentazione
I ~ 8 |Staffa di sospensione
g4 7xP100=700 | 130 9 |Portello d'ispezione
2« 100 ey - -
12)
i =T i2) 10 | Attacco di scarico
, 820 80 11 |Filtro aria (accessorio)
In caso di aspirazione dal lato inferiore. —— 12 _|Scambiatore di calore
NOTE 13 |Ventilatore tgrbo
o o . ) . 14 |Motore ventilatore
1. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita. 15 |Corpo ventilatore
Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione. 16 |Poma di scarico condensa
2. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita. P -
Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione. 17 \nterrutt(?re a galleggiante i
3. La targhetta dell'unita si trova sul coperchio del quadro elettrico. 18 |Valvola di espansione elettronica

4. Montare il filtro aria sul lato aspirazione.
Utilizzare un filtro dell'aria con efficienza di abbattimento delle polveri pari ad almeno il 50% (misurata con la tecnica gravimetrica).
Quando sul lato di aspirazione & collegata una canalizzazione, non & possibile montare un filtro dell'aria. 2D1 26677
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Schemi tecnici dettagliati

FXDA63A

Spazio di manutenzione per la scatola d' mstal\azmne della scheda adattatore

_ . . 300 0 pit
300- 0 pits | ‘ B \ Spazio necessario per la manutenzione
5&
59
28
blra o rTF@rﬁQ 5a i 2
e—— 23 -400- 0 pius . - ) r———{
CJ LCJ C J@L 9L S 55 S| In caso di aspirazione dal lato inferiore. L 2 =
- : E : !
Q ] %3 |
c Tl 5 I = 8
P g Sl [ e— b=
e i 5 | @] ]
Fori 26x04.7 ) [N of
NNoEE 108P100- 1000 1 1Y 7 Spazio necessario perla manutenzione o
- = g
: 1140 . Apertura nel soffitto Portello d'ispezione

Distanza tra i bulloni di sospensione

20-0 pit

I >‘A

Apertura nel soffitto

130, Fori 24xMs o of ol
3000meno o BRI
~ T o =" =
Vite di sospensione 1080 . il =
4XMB~M10 1060 | H a2 @ =
o - HE
N = 6xP150=900 Ll &
—1 N J 3 8@ DOJC SF 150 . ! ) 9xP100=900 . ! @)
i - y T 100 980
ERE= = = #¢ 38 1020
1 - - —
2 \% In caso di aspirazione dal lato posteriore.
280 OINO)
330
Pos.
1 | Attacco tubazione liguido 26,35 - a cartella
= 2 | Attacco tubazione gas 212,70 - a cartella
3 |Attacco tubazione di scarico Diametro esterno: -@26-
- N Diametro interno: -@20-
an o b 4 |Tubo di scarico (accessorio) Diametro interno: -¢25-
= i 5 |Quadro comandi
F (o] < — = il 6 |Ingresso cablaggio per trasmissione dati
¥ 7 |Ingresso alimentazione
F @) 2
J Pl £ 1@ [ 8 |staffa disospension
9xP100=900 G@a affa qupe ‘S one
980 o 9 |Portello d'ispezione
1090 10 | Attacco di scarico
| - di o dal lato inferi ) N I 11 [Filtro aria (accessorio)
n caso di aspirazione dal lato inferiore. 12 IScambiatore di calore
NOTE 13 |Ventilatore turbo
R o . . S 14 | Motore ventilatore
1. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita. -
oo e ’ - : 15 |Corpo ventilatore
Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione. 16 Pormpa di scarico condensa
2. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita. padi ! -
Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione. 17_|Interruttore a galleggiante
3. La targhetta dell'unita si trova sul coperchio del quadro elettrico. 18 |Valvola di espansione elettronica

4. Montare il filtro aria sul lato aspirazione.
Utilizzare un filtro dell'aria con efficienza di abbattimento delle polveri pari ad almeno il 50% (misurata con la tecnica gravimetrica).
Quando sul lato di aspirazione é collegata una canalizzazione, non € possibile montare un filtro dell'aria.

2D126592

FXDA10A

40

Prevalenza [Pa]

35 4 a5 H 55 6

Portata d'aria [m*/min]

NOTE

1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".
2. ESP: Prevalenza

3. La portata d'aria & preimpostata in fabbrica su "standard". £ possibile selezionare il funzionamento "ESP standard" (prevalenza esterna standard) o
tramite un'impostazione sul telecomando.

"ESP alta" (prevalenza esterna elevata)

3D129552
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FXDA15A

a5

40

Prevalenza [Pa]

A enza
e inferlor® prev
Lirn \enza

Alta preve

35 4 a5 5 55 6 65 7 75 8

Portata d'aria [m*/min]

NOTE

1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".
2. ESP: Prevalenza
3. La portata d'aria & preimpostata in fabbrica su "standard". £ possibile selezionare il funzionamento "ESP standard" (prevalenza esterna standard) o "ESP alta" (prevalenza esterna elevata)

tramite un'impostazione sul telecomando. 3D1 29553

FXDA20-25A

(mmH,0) (mmH,0)
6§ — 6 — % NOTE
1. Il telecomando puo essere usato per commutare la velocita da "alta" a "bassa"
2. La portata d'aria & preimpostata in fabbrica su "standard". E possibile selezionare il
L [ i funzionamento "ESP standard" (prevalenza esterna standard) o "ESP alta" (prevalenza
esterna elevata) tramite un'impostazione sul telecomando.
5 o — 5
4 — h — 4
& H
& Alta prevalenza
C AR
L = P 8 i
& N
= QX% Altaprevalenza
< A\
c
;L o » V4 - 3
a>) Bassa
& K Ita prevalénza
1 — i} —
X
N O
'@"0 P o3
L QRS i
W o
SR
" H
Prevalenza standar
t — 10 —
revalenza standard
Bassa
Prevalenza standard
L I _
(mmH,0) 6 1 8 9 (mmH,0)

Portata d'aria [m®/min]

3D086736B
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Schemi tecnici dettagliati

FXDA32A

(mmH,0) (mmH,0)
6 — 60 — % NOTE
1. Il telecomando puo essere usato per commutare la velocita da "alta" a "bassa"
2. La portata d'aria & preimpostata in fabbrica su "standard". E possibile selezionare il
L r i funzionamento "ESP standard" (prevalenza esterna standard) o "ESP alta" (prevalenza
esterna elevata) tramite un'impostazione sul telecomando.
5o 0 s
4 — L] H — 4
Alta prevalenza
L = i
==
©
o
I — o M — 3
i Alta prevale
<t
a
Prevalenza Standard
1 0 —
Prevalenza standa
t — 10 —
6 1 8 9
(mmH,0) (mmH,0)
Portata d'aria [m*/min]
(mmH,0) (mmH,0)
6 — 8 — NOTE
1. Il telecomando puo essere usato per commutare la velocita da "alta" a "bassa"
L B 2. La portata d'aria & preimpostata in fabbrica su "standard". E possibile selezionare il
L i funzionamento "ESP standard" (prevalenza esterna standard) o "ESP alta" (prevalenza
esterna elevata) tramite un'impostazione sul telecomando.
50— 50 & |
s
& Alta prevalenza 4
L &0 g i
£&3
3§ é@
4 — 11} _
Bassa M
Alta prevalenza Alta prevalexza 4
£ H
< Prevalenza standard
N
c
I o M -
I Prevalenza standard
O
a B
1l — 0 |
f — 10 _
fetiQ"
22\ dard
[ [ enzd ] 7]
Bassa =
Prevalenza standard
L Il Il —
1 8 9 10 11 12 13
(mmH,0) (mmH,0)

Portata d'aria [m®/min]

3D081426C
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Schemi tecnici dettagliati

FXDA50A

(mmH,0) (mmH,0)

)i}

17 — - 1 NOTE
1. Il telecomando puo essere usato per commutare la velocita da "alta" a "bassa"
r 7 2. La portata d'aria & preimpostata in fabbrica su "standard". E possibile selezionare il
[ 7 funzionamento "ESP standard" (prevalenza esterna standard) o "ESP alta" (prevalenza
esterna elevata) tramite un'impostazione sul telecomando.

60
6 — — 6
5o " — 5

H
Alta prevalenza

— I &
o Be g i
g Prevalenza standard
|- i) B - i
©
>
<t
3 - S — 3
] il — 2
Prevalenza standard
Bassa
Ita prevalenza
| ] — 1
Limite inferiQ’®
L L revalenz® A\ ibid 4 1
Bassa prevalenzd st —
Prevalenza standard
L I I |
(mmH,0) 8 9 10 1 1 13 1l 15 (mmH,0)
Portata d'aria [m*/min] 3D081427C
(mmH,0) (mmH,0)
10
! ! NOTE
L i 1. Il telecomando puo essere usato per commutare la velocita da "alta" a "bassa"
L B 2. La portata d'aria & preimpostata in fabbrica su "standard". E possibile selezionare il
funzionamento "ESP standard" (prevalenza esterna standard) o "ESP alta" (prevalenza
esterna elevata) tramite un'impostazione sul telecomando.
L L] _
6 6
&
S ! o & 8
S H
& \@Q o
L &£ éb Q& Alta prevalenza |
L N N M il
\§ Alta prevalenza
b g 7 —
©
N
o 4
L IS, 4
©
>
<
3 o H - 3
Prevalenza standard
L . &e(\o‘e N i
A\
W et 2
o
1~ 0 SR ) — 1
d’\\\e?e«l:"’bs{b(\
AR ~
L o 2 i il
M
Prevalenza standard
t 10 — 1
Limite inferiore
L L Bassa revalenze randar 4 4
Prevalenza standard prevalenze® ——
(mmHZO) il 12 13 14 15 16 11 18 19 (mmHZO)

Portata d'aria [m®/min]

3D081429C



FAI CLIC QUI PER GUARDARE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DE MODELLO
FXSA-A SU MY.DAIKIN.EU

T

FXSA15-32A

Schemi tecnici dettagliati

@
o &
25
170 @100 ] Vite di sospensione 550 69 25 800 2|8 g
| (Foro pretagliato) \ ole g
| poseioi o \ 342 _| 140 o|g 2
| Posizione entrata aria di rinnovo \\ 50 o Slo g
8 Btk
J 8g \ g 8 ! Bz
i 12 - f Lo o) 1
L il x
(=} [ l N v T l o
= N . ] e® | H - - <=
r <\¥ . o X Vista A
™ |
- Il
126 P.C.D. 2x14072891 } 1132
4-M4 (classe 2) 365 S000pll_
Spazio necessario
perla manutenzione
588 Punto di sospensione —
4x65= 260
+ R)
A P ®
< 2\
N = @
Yl al al
° E 8 Vista A
p
o .. .. <=
Ul < - z 3 Vista B
.. 3 g o 4
=Y
L 8
o J
Vista B > pe—
Pos. |Nome Descrizione
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella @6,35
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella @9,52
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (OD @26, ID @20)
KD | Collegamenti elettrici /
KE |Ingresso alimentazione /
KF | Foro di scarico VP20 (OD @26, ID @20)
NOTE KG_|Filtro aria /
1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione. KH_|Lato aspiraziome.ar’\a /
2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico. KJ |Lato mandata aria /
3. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita. KK | Targhetta /
Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione.
4. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita.
Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione. 3D1 28686
o &
170 _ @100 Vite di sospensione 700 69 - 3 '§
i Foro pretagliato alge
(Foro pretagliato) ) 192 - 0 25 _ 800 _ BEE:
Posizione entrata aria di rinnovo - = ] 301 o258
%0 - = ko) (k) ,@ Sle E
1 sle g 8 & L3
o oo : ¥ Fi
T L . -
© =3
e | A -
ell'o ? e 4 . ] Vista -A-
I ~ | &) : \
126 P.CD. |32 & 179 | |50 ° !
26 P.CD 1 I . (kF) - @ 2
4-M4 (classe 2) - 515 _ 500 0pil
Spazio necessario
per la manutenzione 654
738 Punto di sospensione, =
6x65=390 _ _ 4x145 =590
T I e —"——_— o
b | g .
[
I ol T 5 kB) - 8 g
IR 2 -
‘ ‘ & 8 \
o 3l Vista -A: ~
— 2 K9
: 3 <=
N E S Vista B
| a
L e
3
Vista B
42 | 155_| 130 | 130 | 120 5-Foro@4,7
Pos. |Nome Descrizione
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella @6,35
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella @12,70
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (OD @26, ID @20)
KD | Collegamenti elettrici /
KE |Ingresso alimentazione /
KF | Foro di scarico VP20 (OD @26, ID @20)
NOTE KG_|Filtro aria /
1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione. KH_|Lato aspirazione aria /
2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico. KJ _|Lato mandata aria /
3. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita. KK_|Targhetta /

Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione.
4. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita.
Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione.

3D128715
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FXSA63-80A

@
°s
_170_ 100 Vite di sospensione _ 1000 69 25 800 - 3 g
= (Foro pretagliato) _ 792 _ 40 S g g
. o . olE &
Posizione entrata aria di rinnovo \ _, . 50 8 KE Sle &
=1 3 8 b 22
/’W S| Q| . 'y 7l E g
. w| R Il ~ o o <=
. 3 - i - - 1 o N )
. | __[E Y (o] Vista -A-
T ‘
126 P.C.D. 5x146=730 :1 a2 2
4-M4 (classe 2) 815 S500-0pili _
Spazio necessario
per la manutenzione 954
1038 Punto di sospensione — =
| 11x65=715 , | 6x145 =890 ,
fh*’ = e e e 2 LJ_ . O"
0 o~
i o 3 @ 3 g
)
g2 g @@
o S Vista -A-
& 2 a) KG Ke)
3
] 2
% S .. .. <=
o § i hd hd hd P Vista B
| & o o
2
) 3
Vista B 3 E
D
. P
42_| [ 135 | 125|908 | 117 135 | 125 100"\ 8-Foro@4,7
Pos. |Nome Descrizione
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella @6,35
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella @12,70
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (OD @26, ID @20)
KD | Collegamenti elettrici /
KE |Ingresso alimentazione /
KF | Foro di scarico VP20 (OD @26, ID @20)
NOTE KG_|Filtro aria /
1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione. KH_|Lato aspirazione.ar’\a /
2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico. KJ |Lato mandata aria /
3. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita. KK | Targhetta /
Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione.
4. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita.
Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione. 3D1 2871 6
@
25
N : =
170 _ @100 Vite di sospensione 1400 _ 69 25 800 3 § o
(Foro pretagliato) 1192 40 B olezg
| - 301 N ISR
| Posizione entrata aria di rinnovo 50 - 5 C\ = = }9 }E fj\ =1 .% §
T ® S I S
g < o P
it J ¥ g 2 L g x X ¥ Sy
TP Ehi \* A
Y a8 | F - | | 'l‘ s RIS
_ X ° 4 — Vista -A-
\ ) - d ‘
126 P.C.D 7x156=1092 _ _ ‘;32 KFY 179 50 2
‘ ; kD)
4-M4 (classe 2) - 1215 _ 5000 pil D)
Spazio necessario
perla manutenzione - 1354 -
) : , 8x150 = 1200 ‘
1438 Punto di sospensione , -
_ 16x65= 1040 ) a
e L EE
w KQ
+|‘)'—r 5 ~ |
(2] =
M ) Z 9 <B) \ Vista -A-
JE L 4 ©® )
] -
(=] 9 5
o o .
H / S L - . . . b Vista B
a a
- o o . . 3 =] ”
B v, L ©
Vista B ‘e - = i ‘r@
42 || 150/!1475!1475!]1§!jI@‘;150/!]474147@!]1@[\107F0r0®4,7
Pos. |Nome Descrizione
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella @9,52
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella @15,90
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (OD @26, ID @20)
KD | Collegamenti elettrici /
KE |Ingresso alimentazione /
KF | Foro di scarico VP20 (OD @26, ID @20)
NOTE KG _|Filtro aria /
1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione. KH lato asplrgzmne‘ana /
2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico. KJ_|Lato mandata aria /
3. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita. KK_|Targhetta /

Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione.
4. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita.
Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione.
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Schemi tecnici dettagliati

FXSA140A

@
o5
510 5|3 %
SIS
(Foro pretagliato) yjia g sospensione 1550 69 25 800 Sgs
_170_ Posizione entrata aria di rinnovo o =B
= 1342 40 8 301 Qe E
[=2] — = ) - o
88 _50 PR ul (kJ) KC) (kg KH) §;
s ¥ oA L/ E; I ¥ =
= @’ I - I T
=4 .
P | oer L — B =2 e (R
1 . ; [ i 0 [ R Vista -A-
—r | 7 (kK
126 P.C.D 8x156=1248 i 32 C o
17 0 KD
1365 “swops | & ‘ -8 m
4-M4 (classe 2) Spazio necessario
per la manutenzione 1504
1588 Punto di sospensione — )
60 18x65=1170 60 | 9x150 =1350 i ;
N . Ll k
] [ ©
v 8 ® ER
2 g
3 g A
S 3 b Vista -A:
€ 2 KG) KG)
[ 2 <=
5 - > - ~ 3 Vista B
a- o I o
(=]
2 o
Vista B - d B
42 _ 161|123 (1221123 |116|115| 151_|123]122|123 116 \TO*FOTO(ZM]
Pos. |Nome Descrizione
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella @9,52
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella @15,90
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (OD @26, ID @20)
KD | Collegamenti elettrici /
KE |Ingresso alimentazione /
KF | Foro di scarico VP20 (OD @26, ID @20)
NOTE KG_[Filtro aria /
1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione. KH_|Lato aspirazione.ar’\a /
2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico. KJ |Lato mandata aria /
3. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita. KK | Targhetta /
Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione.
4. In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita. 3D1 28720

Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione.
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Schemi tecnici dettagliati

FXSA15A

200 200 - — -
Caratteristiche del ventilatore (1) Caratterls_tlche dellvent\\atore E)
Impostazioni locali con telecomando
*1 Velocita ventilatore: Alta . .
\ Limite superiore prevalenza ~_~===~______
150 14, \ 150 1 --
Limite superiore prevalenza . . e

_ 1 Velocita ventilatore: Media I Limite inferigreprevalenza | | | | et __
< s 1 T T
== e ) *2 Velocita =5
g | 100 7 Velocita tilatore: Alta S| 100 - ‘
5 - ventilatore: Bassa ..~ *2 Velodi - ST R T T Velocita ventilatore: Alta
’_§ ) __ventitatore: Media § Velocita ventilatore:
4 - te superiore prevalenza Y Media
a : 2 e elocita ventiatore: Bassa |72 Limite inferiore o Velocita ventilatore:

50 3 prevalenza 50 4 Bassa

Limite superiore prevalenza .. \ *3 Velocita
I *3 Velocita ventilatore: Media ventilatore: Alta || =R
x3\elocita ventilatore: Bassa \ == -
. T T S imitelinferiore prevalenza 0 - Umite inferiore prevalenza
5,5 6,5 75 85 9,5 5,5 6,5 7,5 : 85 9,5
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]
Segno ESP [Pa) 1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria

*1 [Massima 150 2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria

*

*2 - 100/ Caratteristiche del ventilatore (2)

3 |Standard 50/ Impostazioni locali con telecomando
Campo portata d'aria (A)

200

190

180

170

160

Prevalenza [Pa]
B

—
20
10 4
0 T
7,5 85 9,5

Portata d'aria [m*/min]

NOTE

1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".

2. ESP: Prevalenza 3D0969998
FXSA20-25A

200

- . 200
Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (3)

Impostazioni locali con telecomando

> *1 Velocita A
130 1 ,—"“ \ 150 1

Limite superiore prevalenza
*] L T

Limite superiore =27 #1Velocita M _--=""Limite inferiore

prevalenza , ,,——"\ prevalenza
100 B o — “2 Velocita A
=71 Velocita B PP P \

100 A

Velocita A

Prevalenza [Pa]

Limite superiore
prevalenza---~ *2 Velocita B Limite inferiore

w0 | \ - prevalenza 50 4

3 » Y
Limite superiore prevalenza 3 Velocita A

= 3 Velocita B
3
0 Limite inferiore prevalenza
55 6,5 7,5 8,5 9,5

Prevalenza [Pa)

Velocita M

Velocita B

o Limite inferiore prevalenza

55 6,5 7,5 8,5 9,5

Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]

Segno ESP [Pa]
*1_|Massima 150 1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
HE 100 2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
*3 |Standard 30

Caratteristiche del ventilatore (2)
Impostazioni locali con telecomando

190 Campo portata d'aria (A)

Prevalenza [Pa
88

o NOTE

1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si
riferiscono alla modalita "solo ventilazione”.

Portata d'aria [m*/min] 2. ESP: Prevalenza 3D095680A
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(  FAICLIC QUIPER GUARDARE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DE MODELLO

FXSA-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

FXSA32A

Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (3)
Impostazioni locali con telecomando
/ *1 Velocita ventilatore: Alta
///' " Limite supelriore ,
— * -~ | ! Limite inferiore 7] prevalenza )
&£ Limite superiore "1 Velocita ventilatore: Media prevalenza .~ a
S prevalenza 7 T &L
G . L . e <% Velocita ST
[} -1 Velocita ventilater. Bassa e ventilatore: Alta S
@ *2 - = Velocita ventilatore:
Q- Limite superiore /.-/// *2 Limite inferiore prevalen: = Gi) Alta
prevalenzg..~~ e . " A . &
- R 2 Velocita ventilatorg: Media - o . .
=_*2 Velocita ventilatore: Bassa - Velocita ventilatore:
Media
* "3 » Velocita ventilafore:
Limite superiore prevalel *3 Velocita ventilatore: Bassa
— Alta
<3 Velocita ventilatore: \
B 3
assa I
Limitg inferiore prevalenza ">
Limite inferiore prevalenza
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]
Segno ESP [Pa]
*1_|Massima 150 1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
*) |- 100 X i 2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
3 [Sandard 30 Caratteristiche del ventilatore (2) P 9 P
andar Impostazioni locali con telecomando
- Campo portata d'aria (A)
o - NN
=)
= NN
N "
=
(7 £
5 NN
< .
v n
g “N
NOTE

Portata d'aria [m*/min] 1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione",

2. ESP: Prevalenza 3D095681 B

FXSA40A

Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (3)
Impostazioni locali con telecomando
*1 Velocita ventilatore: Alta
7 Ph Limite superiore
/ Limite inferiore prevalenza T
“ L . ) prevalenza
= ~"*1 Velocita ventilatore; Media > e
& Limite superiore . -~ . &
o prevalenza . L *2Velocita © -
N ™ o = ventilatore: Alta ]
§ - 2L Velocita ventilatore:
IS _,/*/1 Velocita verm\ator/, < Alta )
[ < 553 o 4 . |
a ~ - [an Velocita ventilatore:
Ty i Media
~~Timite superiore prevalenza - Limitg inferiore
> P ) \/p N . . i prevalenza Velocits il B
P " ‘elocita ventilatore: Bassa___.— - = ‘elocita ventilatore: Bassa
3 e *3 Velocita ventilgtore: Alta
Limite superiore
prevalenza e *3 Velocita ventilatore: Media
et
23 Velocita ventilatore: Bassa ®
Limite inferior
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]
Segno ESP [Pa]
%1 | Massima 150 1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
o . 2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
2 |- 100 Caratteristiche del ventilatore (2) P 9 P
*3 |Standard 30 Impostazioni locali con telecomando
i Campo portata d'aria (A)

I
|

. \ NOTE
Portata d'aria [m*/min] 1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".

2. ESP: Prevalenza 3D0956823
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Schemi tecnici dettagliati

FAI CLICQUIPER RDARETUTTI
GLI SCHEMITECNICI DE MODELLO
FXSA-A SU MY.DAIKIN.EU

A

FXSA50A

Caratteristiche del ventilatore (1) Carattenstlche del ventilatore (3)
Impostazioni locali con telecomando
*1 Velocita ventilatore: Alta
f/ * Limite superiore 1.
P Limite inferiore prevalenza
. 1 ~"*] Velocita ventilatore: Media prevalenza,.~ .
£ Limite sL‘Aper\ore / T £
revalenza
g P! / E o
-
<z -1 Velocita ventilatore; % Velocita ventilatore:
< " Bassa > Alta
o 1 L
a L b *2 Velocita ventilatorg o Velocita ventilatore:
< Timite superiore prevalenza Limite inferiore . Media
*2 Velocita ventilatore: Bassa prevalenza Velocita ventilatore
» 3 Velocita ventilgtore: Alta Bassa
Limite superiore ol ':,/’_Z/_,_,_/_, -
priva\enza *3 Velocita ventilatore: Media
3 Velocita ventilatore: Bassa >
Limite \rgﬂ'er\'or e HiteinfeTiors prevalenza
Drevalenza s M M M B M s i o
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]
Caratteristiche del ventilatore (2) 1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
Impostazioni locali con telecomando 2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
150 Campo portata d'aria (A)
ua:::::::::::iiii:::jjj:::::::::::::"\""“\*-~4\ﬁ4\ﬁ‘4“i\“‘¥; Segno ESP [Pa)
= - %% 1 Hessime =
?g ""‘*""""““~¥--»ﬂﬁ‘ﬁ““\ﬁ4\ﬁ"A\"\4“"“\““\‘-~\4<¥\ﬁ‘ - 100
S o \\ *3 [Standard 30
5 w:::::::::::::::::::::iii::::::::
> 3
< o
a| NN
NOTE

Portata d'aria [m?/min]

1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".
2. ESP: Prevalenza

3D095688B

FXSA63A

Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (3)
Impostazioni locali con telecomando
*1 Velocita ventilatore: Alta
/,\
- - Ve 0
) \ Limite superiore o
prevalenza
< M =
=3 Limite superiore _~Timite inferiore| &
g prevalenza . o _prevalenza | @ B
% o0 L Velocita ventilatore: Alta iEJ Velocita ventilatore:
rn o
@ 1 Velocita ventilatorg:~ g Alta
a Bassa - &
edia Velocita ventilatore:
e _‘2 - Media
- Limite superiore prevalenza Limite inferiore ° Velocita ventilatore:
B *3 *2 Velocita ventilatore: Bassa A prevalenza Bassa
Limite superiore 3 Velocita ventilgtore: Alta
[
preyalenza *3 Velocita ventilatore: Media
-\K ssa
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m’/min]
Cotersichecilvenilioe J e prire el preserscongoone ol gt
Impostazioni locali con telecomando : P 9 P
m Campo portata d'aria (A)
:::::::?iiiiiii:::::::;;;;:::::::::""*""‘»«¥~4;-<,‘4\<ﬁﬁi¥\ﬁﬁ“ Segno ESP [Pa]
I \N *1_|Massima 150
< 1
£ m::::ii::::::::::i‘\\\k~\hax_\\\\\ PHE 100
8 = \\ *3 |Standard 30
S » \\
© o K\
>
3] » \\
e ——
NOTE

Portata d'aria [m*/min]

52

1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".
2. ESP: Prevalenza

3D095690B
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FAI CLIC QUI PER GUARDARE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DE MODELLO
FXSA-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

FXSA80A

] Caratteristiche del ventilatore (1)

*1 Velocita ventilatore: Alta

T~

o

*

= Limite superiore

o prevalenza

© /

N

c 100
T /

© R

% 1 Velocita ventilatorger””
[ - -
& it} d

~ B
L P |
~~Limite superiore prevalenza .
“2Velocita ventilatore: Bassa .-

*3
Limite superiore
prevalenza

el il
Cimite inferiore

p:Media__.

" Limite inferiore
prevalenza

%3 Velocita ventilatore:

N

Limite inferiore prevalenza

Prevalenza [Pa]

Caratteristiche del ventilatore (3)
Impostazioni locali con telecomando

Limite superiore

prevalenza

Velocita ventilatore:
Alta

Velocita ventilatore:
Media

Velocita ventilatore:
Bassa

Portata d'aria [m*/min]

Caratteristiche del ventilatore (2)
Impostazioni locali con telecomando

Campo portata d'aria (A)

Prevalenza [Pa]

Portata d'aria [m*/min]

Portata d'aria [m*/min]

1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria

Segno ESP [Pa]
*1_|Massima 150
*2 - 100
*3 |Standard 40

NOTE

1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".

2. ESP: Prevalenza

3D095692B

FXSA100A

Prevalenza [Pa]

’ Caratteristiche del ventilatore (1)

*

1 Velocita ventilatore: Alta

“ P
Limite superiore
prevalenza

P
o _~timite inferiore
- - revalenza

,/‘*/1 Velocita venmatore'// ’ X2 Velocita ventilatore:
e

Bassa

Prevalenza [Pa]

. i re: Media_.z"""
_~Timite superiore prevalenza ore {‘ﬁ?ﬁ?—-- e
22 Velocita ventilatore: Bassa ome et Limite inferiore
prevalenza

23 Velocita ventilatore: Alta

edia

3
Limite inferiore prevalenza

Caratteristiche del ventilatore (3)
Impostazioni locali con telecomando

Limite superiore
prevalenza

Velocita ventilatore:
Media

Velocita ventilatore:
Bassa

Alta

Velocita ventilatore:

Portata d'aria [m*/min]

Caratteristiche del ventilatore (2)
Impostazioni locali con telecomando

Campo portata d'aria (A)

Prevalenza [Pa)

Portata d'aria [m?*/min]

Portata d'aria [m*/min]

1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria

Segno ESP [Pa]
*1 | Massima 150
*2 |- 100
*3 |Standard 40

NOTE

1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".

2. ESP: Prevalenza

3D095696B
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(  FAICLICQUIPER RDARETUTTI
GLI SCHEMITECNICI DE MODELLO

FXSA-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

FXSA125A

Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (3)
Impostazioni locali con telecomando
/ *1 Velocita ventilatore: Alta
yd .
=0 e =0 Limite superiore
. e . ) prevalenza 4
1 & *1Velocita ventilatore: Media : [
Limite superiore " A
. prevalenza 2 Velocita ventilatore: Alta ~
© A=
& o ==
© e / p=
c 100 /{1 Velocita ventilatore;.~ ~"Limite inferi S|
] - imite inferiore >
K] Bassa *2 Velocita ventilatore: Media revalenza 2 Velocita ventilatore: Alta
[ @
o ~ | & Velocita ventilatore:
~Limite superiore prevalenza _,,{" Media
*2 Velocits ventilaters Bassa imite inferiore
o < prevalenza P Velocita ventilatore: 2 ..
[ o3 Velocita Bassa /
edia datore: Alta
L ot3 Limite inferiore prevalenza
Limite inferiore prevalenza
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]
Caratteristiche del ventilatore (2) 1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
aratteristiche de’ ventliatore 2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
Impostazioni locali con telecomando
Campo portata d'aria (A)
10 Segno ESP [Pa]
*1_|Massima 150
g = 2 | 100
I *3 |Standard 50
c o
[
] w
= w0
o 6
o 0
1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo
Portata d'aria [m*/min] ventilazione".

2. ESP: Prevalenza 3D095697B

FXSA140A

zm 00
Caratteristiche del ventilatore (1) Caratterlsﬁ\che de\»vent\latore &)
Impostazioni locali con telecomando
*1 Velocita ventilatore: Alta
*1 Limite superiore
e Limite superiore " T prevalenza
% prevalenza inferiore prevalenza | &
- o ©
S| w T flocita ventilatore: Alta N Velocita ventilatore: Alta
o ~ 9
< =1 Velocita ventilatore ©
[ Bassa [
= o Velocita ventilatore:
Limite inferiore Media
Limite superiore prevalenza = prevalenza
“ “elocita venma{(?re {3 \elocita ventilatore: Alta © Velocita ventilatore:
S \ Bassa
3 -1 *3 Velocita ventilatore: Medi
<=L imite sugerv\o{e prgvalemlza -8 o %3
lelocita vel?t\ atore: Ba: Limite inferiore inferiore prevalenza
prevalenza
‘ £ * 2 £ 2 0 n 2 3 3 s % Bl 3 3 40 a1 @ ¢ £l 2 2 % 2 E 2 £ ks 2 n E 35 3 3 3 3 w o @ @ a .
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m’/min]
Cotersichecilvenilioe } ke spetre ks relenas con el ool ot
Impostazioni locali con telecomando : P 9 P
Campo portata d'aria (A)
- Segno ESP [Pa]
= o *1_|Massima 150
= . =2 |- 100
©
N e *3 |Standard 50
S 100
- 0
> w0
<)
kS 0
w
s % 7 ™ » P o P NOTE
1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo
Portata d'aria [m*/min] ventilazione"

2. ESP: Prevalenza 3D0966883
54



GLI SCHEMITECNICI DEL MODELLO
FXMA-A S AIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER GUARDARE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FXMAS50A

'“] e
' IS
! = bl
e DETTAGLIO B
VISTA A-A 0}
@125 (Knock out hole) W2 L&
i D 58

] Posizione entrata aria di rinnovo I

Vite di sospensione

S
Put w3

2
—1
!j 2
| e . g
- 1 )
6 x M5 (sulla circonferenza) L TES i _ 5000 piu g
(Spazio per DETTAGLIO B
manutenzione)
1.038 (Punto di sospensione) |
. “dakh -1 =
|
T i .o
2 2
v
2
Q E Pos. |Nome Descrizione
5 . ]; 1 | Attacco linea liguido Attacco a cartella @6,35
*2 4 4 — 4 = 2 | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella @12,70
& h 3 | Attacco tubazione di scarico VP25 (0D @32, ID @25)
= 4 | Collegamento elettrico telecomando -
0.l L3 N 5 |Ingresso alimentazione -
, "l— - i Lol * | il \"\ 6 | Foro di scarico VP20 (0D @32, ID @25)
= ! HIS M W A VA S 7 |Filtro aria -
8 |Lato aspirazione aria -
NOTE 9 |Lato mandata aria -
1. Per installare gli accessori opzionali, fare riferimento a "Disegno dimensionale per l'installazione degli accessori opzionali®. 10 |Targhetta -

2. La profondita necessaria a soffitto varia in base alla configurazione di un sistema specifico.
3. Per la manutenzione del filtro dell'aria & necessario predisporre un pannello di accesso per manutenzione.
Consultare il disegno "Metodo di installazione dei filtri"

3TW32694-1

FXMA63-80A

@125 (Knock out hole) 1000 67
760 59

Posizione entrata aria di rinnovo

25 700
—/]/6—17 Vite di sospensione a 2 (i/ f
72 BN Z
® -

T

© 7,
T = o o 9
17 =) f ] ERN E i | YE:
g S 9 Fr b : Sl ogE
b : 1 2133
—% ] ¢ "R
1 Z 2
5150 =750 ! 4 @§ é) d) A
6 x M5 (sulla circonferenza) 785 500 o piu
(Spazioper ! 277 Y DETTAGLIO B
manutenzione)
| 1.038 (Punto di sospensione) |
12x65 =715 ‘ i
- - el a
< S — o
o c
jia) kel
) a a
g )
& = g FI DETTAGLIO B
T 35 3
o § 5 jﬁ
A N2 o . . .
2 2 i<
2 S I+ |
£ <
= Pos. |Nome Descrizione
\O. =1 B 1 |Attacco linea liquido Attacco a cartella @9,52
e e N 2 | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella @15,90
' | | o | w0 v |08 | oL | 96| N g 3 |Attacco tubazione di scarico VP25 (0D @32, ID 225)
500 4 | Collegamento elettrico telecomando -
[ 462 o 5 |Ingresso alimentazione -
[(Apertura el soffitto] 6 |Forodiscarico VP20 (0D @32, 1D @25)
T - 7 |Filtro aria -
950 8 |Lato aspirazione aria -
(150 _150_,_ 200 9 |Lato mandata aria -
° N [ I [ 10 |Targhetta -
= oo NOTE
3| g/ ¢ 23k ) ) ) ) B ) )
S 1. Per l'installazione, fare riferimento al disegno dimensionale specifico per I'installazione
3 degli accessori opzionali.
g VISTA A-A 2. La profondita necessaria a soffitto varia in base alla configurazione di un sistema
< specifico.
3. Per la manutenzione del filtro dell'aria & necessario predisporre un pannello di accesso
per manutenzione.
| 4. Pannello decorativo opzionale: BYBS71DJW1 (bianco avorio leggero 10Y9/0.5)

Con pannello decorativo

3TW31234-1B
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FAI CLIC QUI PER GUARDARE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DEL MODELLO

FXAA-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

FXMA100-125A

@125 (Knock out hole)

25

Posizione entrata aria di rinnovo 162 59

700
65 Vite di sospensione L %/ %
® -

=130

8 g!—i
il * I EE X 1 ® 2 g
= 28
L) st ol Brodi ]
B I : 1B
= B %*ﬁ Z
i i (4
1 7x150 = 1050 1 @ J é é) d)
6 x M5 (sulla circonferenza) 183 f 5000 pil 1 277 ki DETTAGLIOB
(Spazio per
manutenzione)
8 1295
g _ | 1438 (Punto di sospensione) | | 8x150 = 1200 |
S 5 g - 1665 - 1040 o I \
3 - ‘ g8
i 5 gt 1 LB |} J il =t <
&5 g > et i 8 &
e e 9] K j gism | s PP
2 \ = S o
2 { } DETTAGLIO B
3l | — [ VISTA A-A }D
e} . . . .
IS
500 &) |
462 Iy
(Apertura nel soffitto) 2 =
= 176 ‘|100!100|‘ 150 ‘I 8 4 176 !100 1 1001 150 ! N
Pos. |[Nome Descrizione
3 1 |Attacco linea liquido Attacco a cartella @9,52
E 2 |Attacco tubazione del gas Attacco a cartella @15,90
g 3 |Attacco tubazione di scarico VP25 (0D @32, ID @25)
8 gl & 4 |Collegamento elettrico telecomando -
T g 5 |Ingresso alimentazione -
< 6 |Foro discarico VP25 (OD ¢ 32,1D ¢ 25)
2 7 |Filtro aria -
- 8 |Lato aspirazione aria -
9 |Lato mandata aria -
10 |Targhetta _
1 H NOTE
N 1. Per l'installazione, fare riferimento al disegno dimensionale specifico per l'installazione degli
. accessori opzionali.
Con pannello decorativo 2. La profondita necessaria a soffitto varia in base alla configurazione di un sistema specifico.
3. Per la manutenzione del filtro dell'aria & necessario predisporre un pannello di accesso per
manutenzione.
4. Pannello decorativo opzionale: BYBS125DJW1 (bianco avorio leggero 10Y9/0.5) 3TWB1 254'1 B
FXMAzoOA Dimensione tubi (non di fornitura Daikin)
‘ Unita interna ‘Lato gas ‘Lato liquido ‘
[ FXMA200A |@ 19,1 tubazioni collegate @95 |

NOTA

1. Posizione dell'etichetta del produttore dell'unita: Superficie del quadro comandi.
2. Montare il filtro aria sul lato aspirazione.
(Selezionare la sua efficienza di raccolta della polvere (metodo a gravita) 50%

o piu).
I 1572 Numero |Nome Descrizione
\ 1526 Foro d'ispezione 600 o piti 1 Attacco linea liquido Attacco a cartella
\ 13x100= 1300 . , Circa 150 2 Attacco tubazione del gas Attacco secondario
| | | | 3 Morsetto di terra M5 (quadro elettrico interno)
_ @' T~ "B % 4 Quadro comandi
‘ : . 5 Ingresso cablaggio alimentazione
I3 6 Collegamento cablaggio di trasmissione
% 7 Gancio M10
‘ i :g § 8 Flangia di mandata
w0 o 2 9 Flangia di aspirazione
§ ‘ = e E 10 Tubazioni fornite Saldobrasatura
e i i 11 Etichetta del produttore
‘ 2 12 Collegamento del tubo di scarico Filettatura interna PSP 1 pollice
@ § Diam. max. #33,3
= Diam. min. 30,3
‘ B 13 Coperchio di servizio del prefiltro

1K

\
12x100=1200 6500 pit
e (spazio di

manutenzione)
666 43
585
L J 28 Lato aspirazione
ato mandata
(nota2) 7x200= 1400 ‘
, 1490 1 30 1390
g — f g g :
58 & e J B i I
o o S ~ & =1 S ~t| = I
e &) < = &
1 4 ) i 4
12x100=1200 = =]
I
1260
1288

3D117990A
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FAI CLIC QUI PER GUARDARE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DEL MODELLO
FXAA-A SU MY.DAIKIN.EU

T

Schemi tecnici dettagliati

FXMA250A

Dimensione tubi (non di fornitura Daikin)

\Umté interna \Lato gas \Lato liquido \
[FXMA250A [@22,2 - Tubazioni collegate @95 |
NOTA

1. Posizione dell'etichetta del produttore dell'unita: Superficie del quadro comandi.
2. Montare il filtro aria sul lato aspirazione.
(Selezionare la sua efficienza di raccolta della polvere (metodo a gravita) 50%

o pil).
1572 Numero [Nome Descrizione
1526 ) Foro d'ispezione 600 o piu 1 Attacco linea liquido Attacco a cartella
, 13x100=1300 N Circa 150 2 |Attacco tubazione del gas Attacco secondario
Ny ‘ | 3 Morsetto di terra M5 (quadro elettrico interno)
_ = Rz 4 |Quadro comandi
| N 5 Ingresso cablaggio alimentazione
, o , 2 6 Collegamento cablaggio di trasmissione
| S | 2 7 |Gancio M10
| 2 § 8 Flangia di mandata
@ o ol é 9 Flangia di aspirazione
° | = e 10 Tubazioni fornite Saldobrasatura
De = 'Yg 11 Etichetta del produttore
’ N 12 Collegamento del tubo di scarico Filettatura interna PSP 1 pollice
@ Q Diam. max. @33,3
~ Diam. min. 230,3
1 | o] 13 Coperchio di servizio del prefiltro
| N
12x100=1200 \—D—-JGSOQ iu
9 (spazio di
manutenzione)
666 43
585
Lato aspirazione
Lato mandata (nota z)p
) 1490 r 7)(20](): 1400
" 390
P ~ N X ]
RE [ %, . I
888 T o & ! 7 g 5 = Th=
X Eel . 3 P
: (PRl P el ' -
12x100=1200 IENE 145 gr
1260 _| | .85 5 242
1288 245 600

3D121335A
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FAICLIC QUI PER GUARDARE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DEL MODELLO
FXAA-A SU MY.DAIKIN.EU

A

Schemi tecnici dettagliati

FXMAS0A Regolazione automatica della portata d'aria
250

250
200 | Limite superiore prevalenza @)~ Velocits ventiatore: A 200 Limite superiore F
Py prevalenza
- lmiteinferiore | | 7
_ Velocita ventilatore: Media @ prevalenza @ _
g £ NI
I Velocita ventilatore: 8 - e
c /elocita ventilatore: Alta
] Bassa @ < Velocita ventilatore:
< Limite superiore > edia
v 0 prevalenza @ " £ w0
a - Velocita ventilatore: Alta (2
- Velocita ventilatore: Media @) I
Limite inferiore
Velocita ventilatore: Bassa prevalenza @
50 |Limite superiore prevalenza @~ 50
B et Velocita ventilatore: Alta
s T mite inferiore
Velocita ventilatore: Bassa @) prevalenza (3
0 0
13 14 15 16 7 18 19 20 21 13 14 15 16 17 18 19 20 21
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]
Impostazioni locali con telecomando 8 Il:im\'te sufperioreddﬁl\a prev‘alenza con reg(l)\azione automaticaddﬁ\la portatadd'aria
[Jn imite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
Campo portata d'aria (A) P 9 P
220
210
200
190
‘©
=)
©
N
c
Q
[
4] Segno ESP [Pa]
o
@ Massima 200
@ |Standard 100
[©) Minima 50
30 NOTE
20 1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".
10 2. ESP: Prevalenza
0
155 160 165 170 175 180 185 190 195 200 205 210
Portata d'aria [m’/min] 4D139872
. . i
FXMAG63A Regolazione automatica della portata d'aria
250 250
200 200 [l = s
Limite superiore Velocita ventilatore: Alta @ Limite superiore
prevalenza @ prevalenza
— ieainfariora | b AT e st e
imite inferiore
Velocita ventilatore: Med - —
F o elocita ventilatore: Media (D prevalenza @ T
= ) R s e i
N Velocita ventilatore: 8asso @ N Velocita ventilatore: Alta
[
£ 2
[ . @ Velocita ventilatore:
& 100 Limitesupericre prevalenza @) VR T —— | £ 00 Media
o = Velocita ventiatore
Velocita ventilatore: Media i rferiore s
Velocita ventilatore: Basso prevalenza @
50 { Limite SUPE”_E_’_’f.F_"EY?.‘E-”-E@“”' Velocita ventilatore: Alta — 50
Velocita ventilatore: Basso u Limite inferiore
prevalenza @)
0
13 14 15 16 17 18 19 20 21 2 23 13 14 15 16 7 18 19 20 21 2 23
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]
Impostazioni locali con telecomando 8 t!m{:[[e _suquiorefﬁl\a prev‘alenza con reg?\a;ione aLtJtomta_ticaddﬁHa potrt?tacf'a_ria
[ imite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
Campo portata d'aria (A) P 9 P
220
210
200
190f
180 e e T SR S
170
160{ e pa —
150 L - —t—
140 e S |
g 130f —t— =
©
N
C
@
S
g %0 -_— = Segno ESP [Pa]
& Massima 200
[@) Standard 100
3 | Minima 50

58

165

17,0

175 180 185 190 195 200 205 210 215 220 225 230

Portata d'aria [m*/min]

NOTE

1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".
2. ESP: Prevalenza

4D139877



()  FAILCLIC QUIPER GUARDARE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DEL MODELLO

FXAA-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

FXMAS8O0A

Regolazione automatica della portata d'aria
. : S : i : ! :

Limite superiore
prevalenza (D

200

Limite superiore
prevalenza

imite inferiore
prevalenza @

) R

< ©

N ; o - Velocita ventilatore: Alta
S | Velocita ventiatore: Basso - S

s | s

L 1004 Limite superiore prevalenza . N < 100 Velocita ventilatore:

& Velocita ventilatore: Alta o

Media

e Velocita ventilatore: Media @ ——==r—""Timite inferiore
* — N prevalenza @
1 Velocita ventilatore: Basso —
= Velocita ventilatore: Alta @) 50

Velocita ventilatore: Media

Velocita ventilatore:
Bassa

50 imite superiore prevalenza

e inferiore

| Velocita ventilatore: Basso 3) prevalenza 3

S — S T, 0

17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 17 19 21 23 25 27

Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]
Impostazioni locali con telecomando Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
Campo portata d'aria (A) Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria

220
210
200 _____________‘_————-‘_——————-—-____
190

g
©
g
Q
e
4] Segno ESP [Pa]
o
@ Massima 200
@ |Standard 100
[©) Minima 50
NOTE
20 1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".
10 2. ESP: Prevalenza
0
210 20 230 240 250 260 270 280

Portata d'aria [m’/min]

4D139872

FXMA100A

250

Regolazione automatica della portata d'aria

250

N 200
Velocita ventilatore: Alta @

Limite superiore

Limite superiore prevalenza

Limite inferiore

150 prevalenza @

150

Velocita ventilatore: Media @

Velocita ventilatore: Alta

Prevalenza [Pa]

100

100 T

Prevalenza [Pa]

Velocita ventilatore: Basso @

Velocita ventilatore: Media

imite superiore prevalenza @)~ )
Velocita ventilatore: Media @

- Velocita ventilatore:
Limite inferiore Bassa

prevalenza @)

Velocita ventilatore: Basso @)
Limite superiore prevaler B . .

Velocita ventilatore: a aammammen T Limite inferiore
Velocita ventilatore: Basso @) prevalenza @

—_— 50

0
20 2 % % 2 30 32 34 36
Portata d'aria [m*/min]

Portata d'aria [m*/min]

Impostazioni locali con telecomando Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria

Campo portata d'aria (A) Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
20
210

190

=
3

Prevalenza [Pa]
|

Segno ESP [Pa]
| o ——— @ Massima 200
¢ | —— [@) Standard 100
sopb—— | [ D == st 3 | Minima 50

30 NOTE

1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".
10 2. ESP: Prevalenza

280 290 300 310 320 330 340 350 360 370
Portata d'aria [m’/min]

4D139877
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Schemi tecnici dettagliati

FAI CLIC QUI PER GUARDARE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DEL MODELLO
FXAA-A SU MY.DAIKIN.EU

T

FXMA125A

250 2507
2001 Lite superiore o ““Velocita ventilatore: Alta @ -—-\_______\\ 2001 ©
prevlenze @ — Linite superibe -
- prevalenza
© i g Velocita ventilatore: Alta
= ’ g
4 I
& 100 Velocita ventilatore: Basso - “Velocita ventilatore: Alta @ \ a 1004 - . I
| Limite superiore prevalenza @ — ,;efjfa‘ta ventilatore
e m\_ | terore Velocita ventilatore:
50| VeoaG e e @ prevalenza sl a5 o
| Limite superiar fenza & -o-=Velocita ventilatore: Alta y——\ | -
Oz'z””z'zt””z's""zé""3'0""3'2""3'4'"'36""38””4'0””212 Oz'w 31 36 41
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m?/min]
Impostazioni locali con telecomando 8 tim{te _sufperioreddﬁl\a prev‘a\enza con reg(l)\a;ione automa_t\'caddﬁ\la portaradg'qria
Campo portata d'aria (A) imite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
230 . 1
20 |
210
200
190
180
170 1=
160
1500
—, 140
& 130
g 120
g 1o
T 100
L 9% Segno ESP [Pa]
o
80 [@) Massima 200
;[O): @  |standard 100
50 @ Minima 50
40
o NOTE
20 1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".
10 2. ESP:Prevalenza
o
300 320 340 360 380 400 420
Portata d'aria [m*/min] 4D1 39872
Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (2)
(mmH,0) (Pa) (mmH,0) (Per limpostazione locale del telecomando)
30 — 300 — 30 (mmH,0) (Pa)L,LntervaHo portata d'aria disponibile in [A (mmH,0)
AA (prevalenza max) 300
30 — L — 30
Limite superiors Drevalenzay [
(prevalenza max) :\ r
%5 — 0 ® — 2 i
|Limite inferiore prevalenza 950 [— A
(prevalenza max) N 5 — \\ _
ftimite superiore prevalenz 25 k 250Pa 5
(prevalenza nominale \\ (prevalenza max)
\\ 240Pa
[, \\ 230Pa
20 — 200 \/AA (prevalenza nominal 20 r 220Pa
B TR 20 — 20 20k — 90
~InoAe F \zmpa
. 3 .. T — 150Pa
IS S Al © \
S ' A (prevalenza may ~. 35 \ 175Pa
15— g 1% =Y 15 5 150 N ’
<5 Y Limite inferiore prd dlenza 15— T>° \/\ Jtopa e
o , (prevalenza nomihale)y,eX| [ \ {5oPa
A (prevalenza max o L \ (prevalenza nominale)
<
v < T 130Pa
10— 110 -
10 — 100 115P4 — 10
\ 100Pa
4. L
51— 50 S N R 5 F 15pa
B> MA(Qrevalenza min) 5 — 50 4 — 5
o revdlenza m L \
imite superion _eva\e < ] L 50Pa
(prevalenza m\ M= L (prevalenza min)
~<Timite inferiore Preyaleng™ +
o L 0 B reva\‘enza w? ~ Jorevalenzamirdy | >y Jo . 8 .
(mmH,0) 4 51 56 61 66 7176 B} (mmH0) 6869 70 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81
Portata aria (m*/min) (mmH,0) NN (mmH,0)
Portata aria (m*/min)
NOTE

1. Per quanto riguarda questa macchina, & possibile impostare la preva

2. Le caratteristiche del ventilatore (1) mostrano le caratteristiche di un
massima’, "ESP nominale’, "ESP minima" a titolo indicativo.

3. Le caratteristiche del ventilatore (2) (per I'impostazione locale del tel

lenza su 15 posizioni.
ventilatore al momento di "ESP

4. Scegliere la portata d'aria a seconda delle caratteristiche del ventilatore (1) e delle caratteristiche del
ventilatore (2) in base alla resistenza di un condotto collegato.

5. E possibile utilizzare un telecomando per modificare la portata d'aria di"AA’,"A"e "B".

ecomando) mostrano le 6. ESP: Prevalenza esterna.

caratteristiche del ventilatore per ogni ESP relativa allimpostazione della portata d'aria possibile "AA".
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GLI SCHEMITECNICI DEL MODELLO
FXAA-A SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER GUARDARE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FXMA250A

Caratteristiche del ventilatore (1)

(mmH,0) (Pa) (mmH,0)
300
30 — L 30
AA (prevalenza max)
Limite superiore D?E\/S\Eﬂza O
(prevalenza max)
250 7 51
2% — i / ) 2
N N )
20 — N 20
©
N
c D
15 — % s 15
> pualenzd=Rg
g (prevalenza nofninale)
Limite inferiore prevalenza| <<
(prevalenza nominaIeB <
10 — 100 Z 10
1za max)
51— 50 B H— 5
e AA<prevalenza min,
"%, Linite superiore prevalenzs NS
(prevalenza min b < v
H — G
3 lons 5 | Limiteinferiore prevaledza] ™ _
0 — o prevalenza ”‘“”7‘ {nrevalenza min) NN 0

3 57 61 65 69 13 17 81 85 8y
Portata aria (m*/min)

NOTE

1. Per quanto riguarda questa macchina, & possibile impostare la prevalenza su 15 posizioni.

2. Le caratteristiche del ventilatore (1) mostrano le caratteristiche di un ventilatore al momento di "ESP
massima’, "ESP nominale’, "ESP minima" a titolo indicativo.

3. Le caratteristiche del ventilatore (2) (per I'impostazione locale del telecomando) mostrano le
caratteristiche del ventilatore per ogni ESP relativa allimpostazione della portata d'aria possibile "AA".

Caratteristiche del ventilatore (2)
(PaSPer l'impostazione locale del telecomando)

(mmH,0) Gamma di flusso d'aria disponibile in [HH]. (mm#H,0)
20 — 300 — %
[ &
25— 2% — —
250Pa
\\ (prevalenza nax)
\\ 240Pa
\\ 730Pa
220Pa
20 — 200 21080 20
'\\ 200P
\ 190Pa
g Q 175
15 — g 150 S 160Pa 5
@ \
& 150Pa
\\ (prevalenza nominale)
130Pa
10— 100 nse | 10
\\ 100°a
5 50 \{a 5
50P
(prevalenza min)
0= O ———— —o
(mmH,0) 78 79 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 (mmH,0)

Portata aria (m*/min)

4. Scegliere la portata d'aria a seconda delle caratteristiche del ventilatore (1) e delle caratteristiche del
ventilatore (2) in base alla resistenza di un condotto collegato.

5. E possibile utilizzare un telecomando per modificare la portata d'aria di“AA", "A"e “B".

6. ESP: Prevalenza esterna.

3D119002
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GLI SCHEMITECNICI DEL MODELLO
FXAA-A SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER GUARDARE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FXMA125A

250 2507

Limite superiore
prevalenza

200/ W 200) -
| Limite superiore Velocita ventilatore: Alta "—‘\______\ | . @

prevalenza @ "

150 4 150

L _-~Limite inferiore
i Velocita ventilatore: prevalenza @
Media @ -
00§ Velocita ventilatore: Basso

e T | 100 -
= Velocita ventilatore: Alta @ \ Veloeita ventilat
| elocita ventilatore:
Limite superiore prevalenza @ o Media
| = Velocita ventilatore: Media e Tinite inferiore | Velocita ventilatore

. assa
50 | Velocita ventiato prevalenza @ ®

| Limite superiore peevatenza () =" Velocita ventilatore: ATt @‘\ ) -
— Velocita ventilatore: Media ) __.... . . |
1 Velocita ventilatore: Basso S R |

Velocita ventilatore: Alta

Prevalenza [Pal

Prevalenza [Pal

“Limite inferiore prevalenza @) Limite inferiore prevalenza

22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 21 26 31 36 41
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m?/min]

Impostazioni locali con telecomando L!m{te _superiore della prevalenza con rego\a;ione automa_t\'ca della portata d'a_r\'a
Campo portata d'aria (A) Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
230 .
2200
210

190
180
170 1=

1500

140
130

100

Prevalenza [Pa]
=

Segno ESP [Pa]
Massima 200
[O)
Standar 100
[@) dard
@ Minima 50
NOTE

20 1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".
10 | 2. ESP:Prevalenza

300 320 34,0 36,0 380 40,0 42,0

Portata d'aria [m¥/min] 4D139872

FXMA200A

Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (2)
(mmH,0) (Pa) (mmH,0) (Per limpostazione locale del telecomando)
30 — 300 — 30 (mmH,0) (PaLGamma di flusso d'aria disponibile in [H (mmH,0)
AA (prevalenza max) 300
30 — L — 30
Umitesugerio?e-pFeVatEﬁza - [
(prevalenza max) :\ L r
%5 — 0 § — 2 i
Limite inferiore prevalenza 250 [— A
(prevalenza max) Y 6 — \\ _
Llrr?'\te superiore prevalenz: 25 E 250Pa 25
\\ (prevalenza max)
'\\ 240Pa
I, \\ 230Pa
20 — — 20 P 220Pa
- / 20 — 200 210Pa — 20
- r \ZBOPG
© Y -~ T 190Pa
e A prevalenza max) © \\ N
15 [— 5150 > s f el - 752
<5 ) Limite inferiore pi evateq? 15 — T>° 150 \/\ o "
o (prevalenza nominfle) N 9] \ 150Pa
A (prevalenza max) a E \ (prevalenza nominale)
BT . ] a0
10 — 100 . — 10 [
10 — 100 115P4 — 10
NN \ 160Pa
5= 0 [T las S g i \m
s AATprevalenza min 5 — 50 4 — 5
‘s ~~ _A(prevdenza mi L \
Limite superio@pegval < = L 50Pa
e s 5 L (prevalenza/min)
~  Limiteinferiore g‘re@\enza/ Sa
0 — 0 . ‘{greva\er}za m\'nj\ . Y o 0 0 [ 0
(MmH,0) 4 51 56 61 86 T 76 Bl (mmH0) 6869 70 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81
: Portata aria (m*/min) ! (mmH,0) NN (mmH,0)
Portata aria (m*/min)
NOTE
1. Per quanto riguarda questa macchina, & possibile impostare la prevalenza su 15 posizioni. 4. Scegliere la portata d'aria a seconda delle caratteristiche del ventilatore (1) e delle caratteristiche del
2. Le caratteristiche del ventilatore (1) mostrano le caratteristiche di un ventilatore al momento di "ESP ventilatore (2) in base alla resistenza di un condotto collegato.
massima’, "ESP nominale’, "ESP minima" a titolo indicativo. 5. E possibile utilizzare un telecomando per modificare la portata d'aria di"AA’, "A"e "B".
3. Le caratteristiche del ventilatore (2) (per l'impostazione locale del telecomando) mostrano le 6. ESP: Prevalenza esterna.

caratteristiche del ventilatore per ogni ESP relativa allimpostazione della portata d'aria possibile "AA".

3D118402A
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GLI SCHEMITECNICI DEL MODELLO
FXAA-A SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER GUARDARE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FXMA250A

Caratteristiche del ventilatore (1)

(mmH,0) (Pa) (mmH,0)
300
30 — L — 30
AA (prevalenza max)
250
25 — — 25
20— [ — 20
L Iy
i \\ / 1 > &
S r ) 'AA\’greva\enza nominale)/ < 23
15 | 5150 S~ 15
© L \, 2.
> N < bualenzag
g ) (prevalenza noninale)
Limite inferiore prevalenza | <<
(prevalenza nom‘ma\e)> <
10— 10 < — 10
1za max)
51— - B— 5
\K Limite superiore prevalerza ~.
prevalenza min) A . vo
L — K»\/
Mg \ o~ Limite inferiore prevalenzad] ~~
o 0 prevalenza min)” >~ torevalenzamin) P, S g
53 57 61 65 69 Y3 17 81 8h 8%
H,0 > ) ! H,0
(mmH,0) Portata aria (m*/min) (mmH,0)
NOTE

1. Per quanto riguarda questa macchina, & possibile impostare la prevalenza su 15 posizioni.

2. Le caratteristiche del ventilatore (1) mostrano le caratteristiche di un ventilatore al momento di "ESP
massima’, "ESP nominale’, "ESP minima" a titolo indicativo.

3. Le caratteristiche del ventilatore (2) (per I'impostazione locale del telecomando) mostrano le
caratteristiche del ventilatore per ogni ESP relativa allimpostazione della portata d'aria possibile "AA".

Caratteristiche del ventilatore (2)
(PaSPer l'impostazione locale del telecomando)

Gamma di flusso d'aria disponibile in [HH]. (mm#H,0)

2

(mmH,0)

0 30 — 30

—
» 250 —— ] =
250Pa

\\ (prevalenza max)
\\ 240Pa
\\ 230s
220Pa

26 — 200 aees — 20

\\ 200P4
190Pa

© s
N \ 155Pa
N
15 — fi‘; 150 N wpa — 15
[ \
& 150Pa
\\ (prevalenza nominale)
130Pa
10— 100 nse | 10
\ 1060Pa
\\ 25
51— 50 & T
50Pa
(prevalenza min)
0 — 0 T ; —— g
(mmH,0) 76 79 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 (mmH,0)

Portata aria (m*/min)

4. Scegliere la portata d'aria a seconda delle caratteristiche del ventilatore (1) e delle caratteristiche del
ventilatore (2) in base alla resistenza di un condotto collegato.

5. E possibile utilizzare un telecomando per modificare la portata d'aria di“AA", "A"e “B".

6. ESP: Prevalenza esterna.

3D119002
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FAI CLIC QUI PER GUARDARE TUTTI FAI CLIC QUI PER GUARDARE TUTTI
GLI SCHEMI TECNICI DEL MODELLO GLI SCHEMITECNICI DEL MODELLO

FXHA-A SU MY.DAIKIN.EU FXUA-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

FXHA100A

2 Posizione collegamento del kit aspirazione aria esterna
D) © ] 120 /o 100 (foro pretagliato)
e | Q

51|83

'“_'_;&

\® Posizione: fessura per ['uscita delle tubazioni lato posteriore |, 13¢ _{53|
(vista lato frontale)

5 T
& u
2 1560 J
2 [11] (punto di sospensione) '
o “‘ vite di sospensione |
3 W /E-ME~MT0 0 ; @ @ @
-8 : 5
E d ‘ > Lo
g —————a i \ ]
5 J g7 | i / I = " s
= L _ Posizione: foro a parete per ['uscita delle tubazioni lato posteriore
— [ 1 — - (vista lato frontale)
2y | 7100 134 B [
v 9 5 89 /
S g 25 HNopis 1530 300 pit 45
(:% 2 = {(spazio di manutenzione] (spazio di manutenzione)
28 77777777 LATO FRONTALE
£2 ostacolo . ; . targhetta con marchio
"ré i QW‘HO pavmeemo 77 1 tal:oftv:tzta con marchio
g2 ‘ [y || et con e
£5
TE S ‘ A & izi
; é Attacco tubazione di scarico VP20 ‘ /O Pos. [Nome Descrizione
& 1 |Griglia di scarico aria
2 |Griglia aspirazione aria
= ||z 3 |Filtro aria
N 4 | Attacco tubazione del gas 2159 a cartella
' N 5 |Attacco linea liquido 29,52 a cartella
|2 >3\ 0) r~,{ @ L quide
W Z J 5| \&) 6 | Attacco tubazione di scarico VP20
15 7 | Morsetto di terra (all'interno del quadro elettrico) M4
8 |Staffa di supporto

9 | Coperchio di apertura collegamenti elettrici e tubazioni posteriori
10 |Coperchio di apertura collegamenti elettrici e tubazioni superiori

11 | Attacco tubazioni lato destro foro a fessura
12 | Attacco tubazione di scarico lato sinistro posteriore foro a fessura
13 | Attacco tubazione di scarico lato sinistro foro a fessura
14 | Attacco tubazione di scarico lato destro foro a fessura
NOTE 15 |Apertura nel muro per |'uscita delle tubazioni lato posteriore 2100
1. Posizione della targhetta sull'unita: lato inferiore del corpo ventilatore dietro la griglia di aspirazione. 16 _|Attacco tubazione di scarico lato superiore 260
2. Se il sistema comprende il telecomando ad infrarossi, il ricevitore di segnali verr installato in questa posizione. 17_| Attacco tubazione gas lato superiore 236
Fare riferimento al disegno dettagliato del telecomando ad infrarossi. 18 | Attacco tubazione liquido lato superiore 226
3. Non posizionare niente sotto ['unita interna in quanto é possibile la caduta di condensa per effetto di quanto 19 |Cablaggio alimentazione e collegamento al cablaggio sul retro dell'unita| @ 29
segue: 20 |Cablaggio alimentazione e collegamento al cablaggio superiore | 29

1. Umidita pari o superiore all'80%.
2. Uscita di scarico é ostruita.

3. Filtro aria sporco. 3D069633D

FXUA-A

% 1.500 mm o piu

Spazio
]rich\'esto

% 1500 mm

e
HA—
He—|

(Unita: mm) I I
% 1.500 mm
o pit
950
Targhetta 835 Punto di sospensione
costruttore Targhetta del prodotto (nota 2) % Chiudendo la mandata dell'aria, lingombro
| minimo & di 30 mm o pit (Nota 3)
I 2 I (T @ : \Q T
[ L My ‘ i
H He=—
g
I o
2
g
o Il 3| o
8 v 2
7 3 ®
o
k=
L® @ | 2
«
H S == =+
H 4 | =l
< o R ‘ H
: i j
T e T il ® NASS : v W/
3 15 105 b\CD
Posizione attacco di scarico e linea Posizione attacco di scarico Posizione attacco di scarico 159
gas per le tubazioni superiori elinea gas per le tubazioni e linea gas per le tubazioni 196
posteriori (7 ubicate a destra Vite di sospensione
Vista da freccia A 1-48~H10
@ ﬂ ®\: | @ 4 / Altezza staffa
O-lgn | =? | f—
B b el S 2 [
W 2 gJW 1 £ IT,: Lg‘ 7 \ e 1 |Attacchi tubazioni liquido 50~71: 2 6,4 a
;121:3 s ST "’\D(; 7 U | ~ 2 cartella; 100: @ 9,52 a cartella
105 e 2 |Attacchitubazioni gas 50~71:9 9,52 a
141 @/ 50 170 2.500 mm o pi cartella; 100: @ 15,9 a cartella
179 ¥ (spazio richiesto) 3 [Attacco tubazione di scarico VP20
Vista da freccia A = / 4 |Bocchetta mandata aria
. —
% Le tubazioni di scarico possono essere |8 H— u H 5_|Griglia d‘_ aspirazione
sollevate fino a 600 mm dalla superficie 6 |Coperchio angolare
superiore dell'unita 7 |Ingresso cavi/tubazioni lato destro
8 |Ingresso cavi/tubazioni lato posteriore
NOTE — . =
9 |Coperchio tubazioni
1. Posizione _deH‘et'\chetta del prqdutt_ore: _Su\ coperchio del qu_adro e\gttr_ico, aH’\'rjtemo della griglia di aspirazione. 10 |Gomito (accessorio) - Diam. esterno @ 26
2. Qua_ndt_) si \nsta\l@n(_) accessori opzionali fare nfenme_nto ggh sch_em\ d'_ms_tal\am_one, ‘ o ) 11 |Tubazione a L (accessorio) - @ 15,9 a cartella
3. Se si chiude la griglia di mandata (mandata a 2 o 3 vie), vi sono limitazioni relative all'attacco tubazioni utilizzabile: in
questo caso, fare riferimento al manuale d'installazione.
4. Non posizionare oggetti sotto I'unita interna in quanto é possibile la formazione di condensa. Nel caso in cui
I'umidita superi '80%, il foro di scarico sia ingorgato e il filtro dell'aria sporco, & possibile la formazione di condensa. 3D0801 35
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P DAIKIN

Ti presentiamo un nuovo supereroe: (=
VRV 5 a recupero di calore

Progettato per sostenere la decarbonizzazione
degli edifici commerciali

Aiuta i tuoi clienti a rendere i loro edifici pronti per il futuro grazie a
una soluzione innovativa per il controllo del clima sostenibile.

Ora pili che mai, ciascuno di noi ha un ruolo da svolgere per ridurre l'impatto ambientale.
Ecco perché Daikin ha introdotto l'unita VRV 5 a recupero di calore con nuovi superpoteri
innovativi che la rendono una soluzione climatica a prova di futuro. Piu intelligente

e piu reattiva che mai, per garantire a te e ai tuoi clienti la massima tranquillita.

Aiuta i tuoi clienti a ridurre le emissioni di CO,, senza rinunciare a massimi
livelli di comfort e facilita d'uso. Visita www.daikin.eu/VRV5HR
per saperne di piu sull'unita VRV 5 a recupero di calore.

I prodotti Daikin sono disponibili presso:
Daikin Air Conditioning Italy S.p.A. non si assume responsabilita per eventuali errori o inesattezze nel contenuto P P P

di questo prospetto e si riserva il diritto di apportare ai suoi prodotti, in qualunque momento e senza preavviso,
eventuali modifiche ritenute opportune per qualsiasi esigenza di carattere tecnico o commerciale.

DAIKIN AIR CONDITIONING ITALY S.p.A.

Via Ripamonti, 85 - 20141 Milano - Tel. (02) 51619.1 RA. - Fax (02) 51619222
www.daikin.it




